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PELÍCULASFEDCBA EN UNIFORME

España está representada por laCárnarq, de 'Defensa Cinemato-
gráfica' Española y por la Asociación de Empresarios. "

* Después de una separación que na sido muy comentada, parece
que Stan Laurel volverá a formar parte del tronco Laurel-Har-
ay. Los buenos oficios de Hal Roach han. conseguido 'una ,r;econ-
ciliación que, dadas las circunstancias que ';concurrie[()Í,", nolera
dable esperar. :~' ,;;'"

* Charles Laughton, que, ha llegadorecientementea"'Holly-
wood, se encargará de uno de los principales papeles de «Mutyni •
0(1 the Bounty». En este film intervienen, además del célebre ac-
tor de carácter, Clark Gable y Robert Montgomery."

* Miriam Hopkins, que actualmente trabaja en el film R. K. O.,
«Becky Sharp», alternará su trabajo en el estudio con unas actua-
ciones radiofónicas con Al jolson en la emisora W. E. A. F.

* Walter Huston, célebre astro de la M,-G.-M., ha, salido de
Los Angeles para Londres, donde ha sido contratado por la Gau-
mont Brithis Film, .' ,

. ,0

I de algo se puede hablar sin temor a error, a exageración o a réplica, es del carácter y tendencia de la
producción española. Podrá carecer de cualidades cinematográficas de un orden superior; su estilo será
más o menos ramplón, y los elementos que 'en etla han intervenido hasta ahora,' inclusión' hecha de los

extranjeros, constituirán, según el humor de quien los juzgue, una población digna del Olimpo o de la Gua-
yana francesa; en todo lo que se refiere a la producción, dirección e interpretación de películas nacionales,
cabrán tantas opiniones como cabezas, si es que a cada cabezacorresponde una opinión, Perlo donde no
hay desacuerdo posible es en, una cosa: nuestra incipiente cinematografía, mala o buena, modesta o pre-
tenciosa, originalutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAp plagiaria, ha conseguido lo que ninguna otra producción delmundo: la uniformidad ideo-
lógica,' en la que marchan, marcando el paso a la voz de Tartufo, los pelotones de tópicos burgueses.«¡ Me-
dia vuelta a la derecha! i De frente! j Mar! ¡Un, dos,és, aro! Vacuidad. j Un, dos, és, aro! Comedia ñoña.

/ ¡ Un, dos, és; aro! Salud, caballeros, y buena digestión.j Un, dos, és, aro! ¡ A vivir, que son cuatro días!l)
y pasa, ufano, el desfile de fotogramas a las órdenes de Tartufo vestido de Pangloss. Todos los soldaditos son
iguales, mirados desde las butacas. Evolucionan para distraer alpúblico, sin ulterior propósito. Y, sean, ru-
hios o morenos, dicharaoheros o somlbríos, sanguíneos o linfáticos, no es fácil diferenciarlos dentro del uni-
forme de papanatas al servicio de la burguesía. Tienen por reglamento la magnífica declaración del rector
de la Universidad de Cervera en' tiempor'{ernandinos : «Lejos (de nosotros la' peligrosa manía de pensar». Y
este santo y seña: «El hombre que piensa es un animal depravado».

¿Llegó algún cinema del mundo a esta simplicidad de protozoario? .
¿Que exagero? ,A v~r, cíte~me ustedes .un¡i sola película e~'Pañola en que ha~a dos ada~mes siquiera, no

digo ya de rebeldía, sino de independencia y desentido SOCIal. Coplas, astracán y folletm. Eso es todo.
Exprimido con fuerza de' prensa hidráulica, no arrojaría niel embrión de una idea.

Siguiendo así, el público se desentenderá de nuestro cinema, aunque llegue a una perfección técnica de
la que está muy lejos. Porque 16 que apasiona al público, al gran público-no a la escasa comparsería de bo-
balicones que toman el cine por un zurcidor de voluntades, galeoto de amoríos-son las películas valientes
en que se plantean los mismos problemas de religión, moral y sociología que, a solas, nos planteamos todos.
El arte ha de Ser un eco de rtuesÚas inquietudes, ~na resonancia del VfJ,undC?interior~Nnos apasiona y una
respuesta a las preguntas desesperadas de la multitud. '

No lo comprenden así nuestros productores. Eligen asuntos anodinos, en los que gastan su dinero para
recobrarlo con desesperante lentitud. No abundan los éxitos. ¿Y cómo van a abundar con este cine de segun-
da mano, espigado de novelas' ñoñas y sainetes ridículos?

Y, sin embargo, hay un camino seguro para llegar al éxito de taquilla, único en realidad-y es lógico-a
. que tiende el productor. Ese camino. está inexplorado aún en España. Y es el de la película estremecida de
pasión, sedienta de sed de justicia,y en la que, vulgarmente hablando, «se suelten el pelo» ,las musas po-

~~" -
¡·Ah, si yo tuviera dinero para producir uñas cuantas cintasde robustos hombros y orgullosa cerviz! ¡Qué

pronto multiplicaría mi capital, y cómo me reiría de esas comedietas llenas de perifollos y afeites, en las que
cifran su ilusión nuestros productores!¿No ven estos señores que ese «armazón de huesos y pellejo», sosteni-
do a fuerza de tópicos y tisanas de malvavisco-fandanguillos', toros, procesiones de Semana Santa, opere-
tas de percalina y astracán diluído ensensibleríafolletinesca-, no ven, repito, que ese vejestorio emperifo-
llado de fotogramas pone en fuga a todo-el que se estime en algo:Y a todo el que, sin estimarse, tenga su
alma en su' armario y un dedito de luz .en la frente? '

Ah, me replicarán, es que 'usted quiere un cine revolucionario. Yeso, señor mío, no vamos a fomentarlo
nosotros, burgueses, como usted diría, con nuestro dinero.Sería parar cantos con los dientes.
, Y a ésto respondo yo: No, queridos productores, yo no quieroque ustedes se queden mellados. Lo que
afirmo es que ese cine con el que están ustedes sembrando el hastío,' es muy poquita cosa y no les producirá
casi nada. Deseo que se hagan ricos, más ricos aún de lo 'que son, y les muestro el camino recto y .seguro para
llegar al cielo de la opulencia: En cuanto a eso que ustedes llaman revolución, sí, he de reconocerlo, es una
dificultad. Pero, caramba, lo que algo vale algo cuesta. Sincontar con que la revolución, a lo mejor, se entre-

'tiene cazando moscas mientras ustedes hacen su agosto.
. Algo de esto ocurrió año~ atrás con los editores, muchos de los cuales, burgueses y todo, se hicieron ricos
a costa de la literatura rusa prebolchevique.

Uno de estos editores, establecido en Barcelona e italiano por más señas, me decía un día, Heno de escrú-
pulos monjiles, después de haber vulgarizado con ediciones«a bon marché» ,los nombres de Gorki, T olstoi y
demás pícaros precursores de larevolución rusa: {(Estaba por no encargarle más traducciones de librosdi-
solventes. Porque tiene gracia que yo, con mi dinero, esté fomentando el comunismo. Pero es que esas obras
se venden como-el ~panbendito, y, por un peligro dudoso, no vaya renunciar a una ganancia cierta. Adelante.
El negocio es el negocio.» ,

Y siguió enriqueciéndose, él burgués hasta la, coronilla, con la Íiteratura proletaria. Eso es tener «pesqui» ,
Más que vencer al enemigo, se llama' «quedarse» conél. '

Brindo la filosofía de este ejemplo a los productores españoles.,

I

ANTONIO GUZMÁN MERINO

•• •

o tr c i a r i o
El pasado día 25 de abril se inauguró er: Berlín el Co,1greso

Internacional de Cinemotografta. Los temas a' discutir en este
congreso son varios y .de marcado intereso Entre ellos descuellan
los siguientes; 'Reglamento internacional del anuncio, der-echos de
autor. precios de entrada, campaña contra íos programas dobles,
considerados como uno de los graíides enemigos de los locales
dedicados a poner en conocimiento del público las ,nuevas produc-
cienes.
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e o n ten ido?--o

" ¡Vaya con a técnical

D ESEABA, hace ya tiempo, dedicar tres o cuatro artículos<1-

cuestiones estéticas en general, para más adelante meter-
I!1e con la estética del cinema ,: tema atrayente, pero bas-

tante peligroso.
Dos motivos me impulsan a iniciar hoy el estudio de ello, todo

junto, en la espera de continuarlos, alternando con otras cuestio-
nes más candentes. . •

"Pri mera : dado el estado de servidumbre en que se encuentra'<:t
crítica, aunque haya muchos temas más actuales y más intere-
santes, son también mucho más expuestos a atraer, como pararra-
yos, el veto de los aludidos, todopoderosos en lo referente alas
alabanzas o censuras que se les hagan. Aunque hayamos de ir,
tarde o temprano a parar a los mismos temas, se hace necesario
ir diluyéndolos, al mismo tiempo que se buscan procedimientos
para burlar la «prohibición». Además, en mi caso particular, tengo
que recapitular los hechos de la situación actual del cinema, y de
la producción hispana para ...

Segunda: que, en un reciente artículo, Guzmán Merino volvíaa
insistir sobre la cuestión de la técnica.

I

Antes de ,pon~rnos seriamente a dilucidar la cuestión que me
ocupa hoy, considero absolutamente necesario ponernos de acuerdo
sobre el valor concedido a los términos utilizados. No diga yo:
blanco, y el otro entienda: gris; no pida trigo y me den centeno,

Que en muchísimas ocasiones podrían haberse evitado distancias
empezando p<?l' acordar en qué sentido son tomadas las palabras
base de las disputas. .

Lo digo, precisamente, porque «al referirnos a la técnica del
. film. nos referimos a dos conceptos diferentes-de elIa-; decimos
de una película que está realizada técnicamente muy bien, cuando
la fotografía es perfecta, cuando el sonido es inmejorable,cuando
los trucos son inencontr ables, caso de existir; decimos también
-por otra parte-que la técnica halla en la cinta su más alta ex-

#' presión, cuando el montaje está bien realizado, cuando los «tra-
vellings» son originales, cuando los fundidos están en el lugar que
les" corresponde, cuando capta, lacámara ángulos nuevos».

Este párrafo citado eS mío, de hace casi dos años (POPULAR
FILM, 8 de junio de 1933) y merece, en su segunda parte, algunas
aclaraciones y rectificaciones, para dejar bien sentado 10 que traté
de decir ventonces. Y si mi intención no fué decir lo que ahora
escribo, basta con que lo sea ahora. Que ayer no es hoy. '

Si digo que los «travellings», y los ángulos, son orginales,o
deben sedo, se debe entender que son los correspondientes exac-
tamente a la acción que se desenvuelve y al temperamenteo(¡ mu-
cho cuidado con la palabra l) del realizador; es decir,' son los que
el realizador ve. Cuando hablo de los fundidos (que igualmente
podrían ser cortinas, si las hubiéramos conocido en aquellos tiem-
pos), me refiero a todo 10 que coopere a la coordenación del film,
que fundidos, cortinas, ojos de gato cuando se usaban, simples
cambios de planos, son a manera de signos de puntuación que
distribuyen convenientemente las «frases. de la película,que for-
man la narración total. '

Forcemos más las, comparaciones para poder seguir a la par de
la cosa literaria, dela narración escrita, sea e no novelesca, o poética.

N os hallaremos en el cinema con palabras: el cinema tiene el
mayor vocabulario poseído jamás por, ningún idioma, constituyendo
al mismo tiempo una inapreciable ventaja, y un peligro muy gran-
de: Ventaja, porque cada cosa (concreta; para las abstracciones,
utiliza la palabra o convenciones) tiene un término adecuado, eVI-
tando vaguedades. Inconveniente grave, porque será difícil saber
Ileg~r. a «escribir» en ese idioma tan vasto; y porqu,:, requiriendo
precisión por su naturaleza, se puede caer en el viCIO de hacerle
demasiado preciso y realizar, en lugar de una obra de arte, un<t
muralla de ladrillos.

Tiene sus frases (los cuadros), sus acentos semejantes a losdel
verso (la luz), los matioes e inflexiones dadas a las frases al ha-
blar-porque este idioma es simultáneamente escrito y hablado-
están representados por la interpretación, los planos y losángu ..
los; los signos de puntuación, ya vistos.

Es un lenguaje. Un lenguaje que hay que aprender a entender;
un salvaje está casi imposibilitado para comprender una película
por muy sencilla que sea. Pero entenderle es relativamentefácil.
Un lenguaje en el ,que hay que .aprender a pensar en él. Un len-
guaje que se. aprenderá después a utilizar.

¡Hasta ,pensar en él! Pensar. en imágenes cinematográficas es
esencial. ¿Qué diríamos de un 'escritor que pensara enfrancés y
escribiera en alemán? Que no negaría nunca a conseguiralgo notable.

Lo mismo pasa aquí. Por eso; el literato acostumbrado exclusi-
vamente a leer y a expresarse .con palabras, es decir, a traducir
sus sensaciones e ideas en sonidos articulados, nunca ..podrá, sin
un previo aprendizaje, emprender' la 's,enda de los directores, con
alguna probabilidad de éxito. ',', ."." .. .'

.¿ Pero el contenido? El con~eri'i90 es la obra, le;>que la obradice.
DICho con esas «frases», Dejernos iapar te el «dichon : Hechocon . ,
esa técnica. No existe antes de-que eldirector dé vidaa, la película.
No existe en el argumento, más .que en posibilidades.

Aunque el escenarista sea conocedor del oficio, nohará «la pe-
lícula». Si el director se limita a, verter fielmente la obra'literaria
en el lienzo, '«escribirá" ciertamentelo escrito por el autor litera-
rio (no lo imaginado), pero .será' pura -literatura «adivinada» a tra-
vés de las frías imágenes. . ''Ó , ,

Pero si el director es un director .verdad', lo cjl.ie debe ser. no un
simple «técnico", tendrá sus ideas. propias.f ,

~i el asunto !e int~resa, lo realiz,ar~ con' cariño. Pero. nopuede
obhgársele,es imposible, a,. que vea neg.ro donde negro ve el esce-
narista. El puede ver azul ioscu ro, yestá,:e'!l sU derecl),~ ... ¡más l,
es ,suI deber poner azul. ,1( la obra nos ,dirá-. azul, cuando en la
película el autor ,¡magmaba negro. '" " ' '

Es que, en la mayor parte de los casos, el argumento no consti-
tuye para el director. más que un pretexto. La película corriente
necesita" para el público más corriente aún, episodios, acción, no-
vela, intriga; y el.director se considera incapaz de reunirun con-
junto de aventuras suficiente para seducir al respetable. Se lo
tienen que dar hecho (no siempre) para s()bie~Se «pretexto»bor-
dar él su obra," , ' '

¿No le gusta así 'al autor? Hágase «SU)) obra él mismo, Si en-
carga la realización a un «artista», éste. hará «su» obra de arte,
no la de!' autor literario. Cinegrafiará como ve él la cosa, no como

.Ia ve el 9Jl'O~, lo que no puede conocer de ninguna manera. Si se
lo encarga a un «técnico», como encargaría a un linotipista hacerle
Ia cónl1~oskión de 'su libro, sería lo mismo que si le contase,.11
linotipista, H argumento de su novela y le dijera; «Escrfbelatú»:

Si yo me figtJro Un cuadro, .Y voy a un pintor a que me lo haga,
por muchos detalles que le dé, es seguro que no lo hará como vo
me IQ iríi:aginaba. Es más, y más interesante: por mucho que se

"asemeje" nunca podré firmarle yo.
¿y' el, técnico; entonces? El técnico, como sólo técnico, no es~11

papel estar a la cabeza cíe la filmación. Como más, puede ser un
colaborador" encargado de ayudar a «redactan) al «escritor» ql\c
mete, muchas faltas de ortografía. Mejor todavía, escribir«al dic-
tado» su obra.

.Pero el director ha de conocer la técnica, No ha de ser un opera-
dor, ni' UI) técnico en sonido o en iluminación, ni músico, ni arqui-
tectovcomo tampoco necesita ser actor. Tiene que saber «SU)) téc,
nica : la de la dirección, Tiene que saber escribir. '

Ese es el director; un escritor en imágenes.
En cuanto a "la otra» técnica, esa sí que podemos compararla

a la impresión, el papel, la encuadernación; en resumidas cuen-
tas, la presentación del libro.. ,

AL13ERTOMAR
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MADELEINE CARROLL Pantallas de Barcelona
ESTRELLA DE LA GAUMONT-BRITISH =-========================

-

MADELEINECARROLLes inglesa, muy rubia, deojos azules
tirando a violeta, y cutis blanquísimo. De su belleza no
hay qu.e hablar, pues habla sola; pero después de ha-

berla visto con frecuencia en los restaL~rantes de Londres,puedo
dar fe de que es tan guapa en la realidad como en la pantalla.
Mide un metro 64 de estatura. Siendo niña pensó en hacerse mon-
ja, y más tarde se distinguió en los campos de "hockey».

Nació en el mediodía de Inglaterra, hace veinticincoaños de
padres francoirlandeses. Empezó por seguir la carrera de mae'stra
de escuela, y al graduarse ocupó el puesto de profesora de francés
en un colegio de niñas del condado de Sussex, dondepermaneció
el tiempo justo. para ahorrar veinte libras esterlinas. Le llevaba
solamente un año a sus discípulas mayores,' y tan aficionadaera a
tom;:!r parte en sus diversion~s, q;,emás de una vezfué objeto de
reprimendas por su falta de severidad. Otra. de sus grandes aficio-
nes era la poesía. En la Universidad se distinguió entre todas por
su dominio de los poetas franceses antiguos y modernos. Estafué,
seguramente, una de las causas que contribuyeron a que se dedi-
cara al teatro.

Mientras cursaba sus estudios en la U niversidad de Birrnin-utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Casa' ALIMENTOS DIET~T1COS y DE

LaurÚl, 6:1 (Con.eJo el.n/o 11Aro,6n) R~GIMEN, especíalmente para

DIABtTICOS - ALBUMINÚRICOS - OBESOS, etc.

gham, había actuado en comedias de aficionados, y tales fueron
los elogios motivados por sus representaciones, que miss Carroll
pensó en seguir la carrera de maestra como medio para llegar ala
escena. Con sus pequeños ahorros, su 'voluntad de vencer v una
falta total de experiencia teatral, llegó a Londres en buscade tra-
bajo. Su primer papel fué: el de doncella francesa en una obra
representada por una compañía de provincias, con el gran actor
Seymour Hicks, después de lo cual debutó en Londres con la com-
pañía de Robert Loraine; pero al poco tiempofué contratada por
la Stoll Film Company para desempeñar el papel principal en una
película: "Los Cánones de Loos»,. que la llevó, por primera vez <'11

su vida, a un estudio' cinematográfico. Para este papelfué elegida
entre ISO concursantes como prototipo perfecto de belleza inglesa.

El éxito obtenido en el cine la hizo dejarel teatro por algún
tiempo. Madeleine Carrol\ fué contratada por la Gaumont para
trabajar como estrella en tres películas: "Lo que puede corriprar
el dinero»,«EI primogénito» y «The Crooked Billet», A finesdel
ario 1928 actuó nuevamente en el teatro, representando el papel de
Paulina en "La ninfa constante», y los de Arabella Allen en «Mís-
ter Pickwic», e Isobel en «Beau Geste».

Mientras tanto no olvidaba el teatro. Durante la temporada
de 1929-1930, actuó como primera actriz del Vaudeville Theatre
en las obras «The Roof, French 'Leave» y «Enchantment», y del
Vaudeville fué al Lyric par\l representár x.Ths Toy Cart».:En fe-
brero de 1931 estrenó «After AH», pieza de gran éxito que figuró
en los carteles de Londres durante varios meses consecutivos,' y
mientras trabajaba en ella hizo tres películas más; en juliode ese
año se retiró temporalmente del teatro para contraer matrimonio
con el capitán Philip Astley, joven millonario que Se distinguió en
la guerra europea y que pertenece a una de las familias más aris-
tocráticas de Inglaterra.

Los Astley eran dueños de «Chequers», la magnífica mansión
campestre quefué regalada a los primeros ministros de Inglaterra
por un conocido par del reino. El capitán Astley perteneció al regi-
miento de la guardia real británica,y es íntimo amigo del príncipe
de Gales. Su boda con miss Madeleine Carrol1 tuvo lugar el26
de agosto, de 1931, en las orillas del lago de Como, Italia, donde
posee unaviíla con grandes jardines y una situación privilegiada.

Después de su matrimonio, Mádeleine Carroll ha actuado en el
Phoenix Theatre, en la pieza «Little Catherine», y también en
«Pleasure Cruise», enel Apollo Theatre. Finalmente, el gran pro-
greso realizado en la producción de películas inglesas la' hicieron
volver a los estudios, firmando un contrato exclusivo con laGau-
mont-British. Su primera película con esta empresafué «Sleeping
Car ((Tenorio de Sleeping»), y al poco tiempo adquirió renombre
mundial como protagonista, con Conrad Veidt, de "Yo he sido
e-spía». Posteriormente ha actuado en 'os estudios de Hollywood,
filmando "Paz en la tierna», con Franchot Tone, y~en Londres,
bajo la dirección de Toeplitz, en "El dictador».

Dirigida por Alfred Hitchcock, y trabajando con Robert Donat,
acaba de hacer «Thirty Nine Steps», para la Gaumont-British, y
su próximo film para esta empresa será«Tentación», basada en
una novela de Tolstoi. Para la misma empresa filmará otras dos
películas en 1935.

DOS DOCUMENTALES ESPAÑOLAS

E
L objetivo tomavistas del gran operador alemán Enrique
Gartner l~a capt~~o una.s bellas estampas españolas que son
la expresión poética mas exacta que se conoce.

Estas dos documentales tituladas "Quince minutos enEspaña»
y "Granada», han sido adquiridas para su distribución por Cifesa,
que con ellas viene a cooperar a la difusión de los aspectos artísti-
cos que España, en innumerable cantidad, posee a través de todas
sus tierras.

En estas dos documentales que5011' el exponente de la "alía artís-
tica que atesoramos, Gartner no solamente se ha limitado a repro-
ducir con su cámara panoramasy perspectivas, sino que ha bus-
cado momentos y ambientes, animados por la gracia de las gentes
nativas.

Y así, en estas dos pequeñas bandas sonoras, que tienen unos
bellos fondos musicales. adoptados del folclore popular, vemos a
Sagunto, la heroica y legendaria; Elche, como una ciudad dor-
mida entre la araña de sus palrneras ; a Rocío, mitad paganay
mitad cristiana; Valencia históricay fuerte, orgullosa al arrullo
ele su huerta ubérrima y verde ; .\-lálaga, bonita como un pr·egón ;
Granada, la ciudad bella que cantara Ganivct con su prosa, y Vi-
llaespesa con sus versos, límpidosy sonoros: Sevilla, típica y ale-·
gre, viviendo románticamente bajola custodia de su Giralday de
su Torre del Oro, que la 'hacen de vigias ...

Gartner, el «carneraman» del cigarrillo perenne entre los labios
y de su bablar endiablado, ha hecho ele estos documentales dos
interesantísimos filrns, que elpúblico ha de agradecer y aplaudir,
seguramente.
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cacién. dejando el pelocon el más hermoso negro

natural. No contiene sales de plata, cobreni plomo.
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IMPRESIÓN SEMANAL

SEhan portado bien las editoras en la semana que comen-
zó el Sábado de Gloria. «Tres lanceros bengalí es» ha
llenado la sala magnífica del Coliseum,y todos los es-

pectadores han confirmado nuestra opinión. En todas las con-
versaciones que tuvimos comentando este film, ha llegadoa
n?sotros un elogio unánime. Artistas, profesionales,perio-
distas, gentes de todas las categorías sociales han rendido su
aplauso aeste gran film, esencialmente cinematográfico. A
esto debe su triunfo sin precedentes en la presente tempora-
da, y en esto basamos un concepto por todos manoseado,
pero comprendido por muy pocos: el cine- es arte de masasy,
por serlo, ha de estaral alcance de todos105 cerebros.

«Gu.illermo Tell» persiste también en programa, enrepre-
sentación de los films de índole histórica, que tan -excelente
acogida han tenido estos últimos años por el público de to-
dos los países.

En cambio,' «Turandot» no resiste más que los siete días
de reglamento en el Fantasío,. a pesar de ser una película
llena de exóticosy originales encantos.

«Dedé», en cambio, continúa enel Urquinaona variosdías
más de las que suponía laempresa. Es natural. Se trata de
un film basado en la famosaopereta del mismo nombre, de-
bida al compositor Willemetz, e interpretadamagistralmente
por Albert Préjean. Es una comedia llena de gracia con un
tono francamente vodevilesco, expuesto con la ligereza y la.

gracia con q u e
suelen hacer esta
clase de film los
realizadores fran-
ceses, a la cabeza
de los cuales va.
René Guissart en
realizaciones d e
esta índole.

La música, co-
nocida ya de an-
tiguo, es inspira-
dísima y llena de
jugosa y ágil ins-. . ,
piracion, expre-
sada por una lí-
nea melódica del
mejor gusto.

La interpreta-
ción es admirable. Albert Préjean, el admirable y gracioso
«chanconnier», lleva al film la agilidad de su arte, y con él
cooperan la bellísima Daniele Darrieux, la encantadora. Mi-
seilly Perrey y el admirable caricato Baron Fils.

Es un film netamente francés, que logra un triunfo mer-
ced precisamente a las características dominantes en el arte
de nuestros vecinos: gracia, agilidad, buen gusto, atrevi-
miento, naturalidad y desenvoltura.

¿INFELIZ en AMORES?
Para lograr ~xi~o en la conquista amorosa,Ji nrcestn nlg()

más que amor, belleza o dinero Usted
p ued« alcanzarla por medio de/05 SI

guientes conocimtentos:

"Como despertar lapa8ión em oroea --Lit
et rncctón megnencu de 105 eexoe _ Can
!'A~ del dceencenro .. Para eeduc.r8 qUien
nos gusta y retener a qmen amamos . Pe-
ra obtener placer mteneov-Comc lI~gar u l
coraeoo del hombre -Como conqul!H.sr ~I
amor de la mUjer -Pererestalulr la vlrgl'

' . . ! ¡ . l , nadad. Lomo desarrollar m:rada mee-
¡ , ] ¡ j ' I ! : l I l ¡ l f ¡ ¡ ) . nétlca ·La mensrruncrén y el O1aguetum7u

ee ..ual .•Cómo renovar el ahcrente de la dicha. etc."

fnjormacú)" ,ralis. Si le interesa, escriba hoy mism» a

P. UTILIDAD
APARTADO 159 VIGO (ESPAÑA)

Nos hace pensar en un futuro espléndido del cine europeo
la gran cantidad depelículas que ha dado al mercado. En
la semana pasada fueron seis películas europeas en cartel,
con tra tres norteamericanas. N o es ésta la primera semana
que observamos esta lucha que riñen en 'nuestro país los
films europeos y los yanquis. La temporadapróxima habrán
de apretar las casas norteamericanas, pues una lucha cruenta
se avecina para ellas en nuestro país.

El cine europeo cada día que pasa consigue elevarse en
perfecciones un poquito más. Inglaterra, Francia, Alema-
nía e Italia, anuncian un gran número de buenas produccio-

. nes... y nuestra espiritualidad está más cerca del modo
europeo que del modo norteamericano.

-,

. Un film que merecía una mejor acogida de nuestro público
es «Cuando el amor muere», de la Universal, lleno de nobles
esencias humanas y de una trascendenciapsicológica plena
ele.bellezas y de sugerencias emocionales.

Frank Margan y Binnie Barnes son los protagonistas de
este film que, en otros tiempos, hubiera podido pasar como
superproducción de seguro y rotundo éxito.

,
. La producción nacional ha tenido tam.bién su r~p~esenta-

ción en nuestras pantallas. En el Urquinaonaasistimos al
'estreno de la película «Doce hombres y \111a mujer» , reali-
zada por Fernando Delgado e interpretada por IreneLópez
Heredia y José Baviera, en los papeles centrales. .

La eminente actriz tal vez no esté capacitada para empre-
sas de este género; pero Fernando Delgado ha logrado arrar:-
car a su arte y a su sensibilidad momentos de tantaintensi-
dad dramática, que bien puede pasar su encarnación d~l per-
sonaje central como una de las más logradas en elcinema
español por las actrices de mayor talento. .

Con este film ha vuelto al cine Fernando Delgado, alejado.
de él desde hada varios años, Delgado nos demuestra con
esta su última obra que, a pesar de las dificultades, de índol~,
ajena a sus conceptos artísticos, que hubo de vencer; esta
capacitado para intentos de mayorenv~rgadur~. La camara
está siempre muy bien situada y muy bien movida, y los ac-
tores son llevados por sus manos con raro ta~ento-raro~n-
tre nosotros-, pues incluso los mejores realizadoresnació-
nales fracasan cuando han de vestir de naturalidad a sus
personajes más insignificantes.. .'

«Doce hombres y una mujer» tienen un comienzo que al
abrirse a la retina del espectador le conquista y le prepara
para que dé 'al olvido .los p~queño~ errores que .acompanan
siempre ja nuestra nac.lente industria. . ..

Después de haber VISto el film encerran~os nuestro.1~llClO

en una jaula de palabras oscuras,y decimos : «Seguimos
creyendo en Fernando Delgado). ~L\RTÍNEZ DE RIBERA

. .
, ¡'Don Quintin, el amargao" va a ser llevado.a.la pan~alla

F
ILMÓFONOcomienza un "asto plan deproducción nacional

con la realización cinematográfica del. famososainete «Don
. Quintín el amargao». Al efect~, ha SIdo. firmado:1 oportu~

no contrato de cesión entre los senores Arniches,Estrernera y
maestro Guerrero, autores de la obra, yFilmófono, S. A., pro.

ductor a del film. .'
Con toda actividad se llevan a cabo los preparativos de estaJ~-

portante producción, que comenzará a rociarse .la segu:¡daQUl11-

cena de mayo en los estudios de la Cea, de la Ciudad L111eal.

•

LA CENSUR~ INEMA-
TOGRÁFICA EN ESPAÑA

E

EN todos los países de ?uropay América se ejerce sobre
las obras cinematográficas una censura, por lo regular
más severa y meticulosa que en España

Desde la Alemania fascista a la Rusia soviética, la censura
poda y suprime films enteros .. Incluso en algunas partes, como
en la «United States of América» no les basta con la censura
oficial propiamente dicha, sino que, además, la ejerce una
sociedad de carácter cinematográfico. Nadie desconoce ya la
existencia del Código moral de Hays, asaz pintoresco en
muchos de sus artículos.

Pero la censura, igual en Norteamérica que en Alemania
y que en Rusia, tiene un criterio bien definido, una orienta-
ción clara que le permite alencargado de aplicarla no equi-
vocarse.

En Alemania, por ejemplo, todo cuanto 'contradice ladoc-
trina nacionalsocialista, todo cuanto supone una ofensa, por
leve que sea, a la nación alemana,10 corta sin titubeos de la
cinta cinematográfica la tijera censora.

Yen Rusia, cuanto seaparta de la línea marxista, cuanto
pugna contra las creencias del comunismo, es suprimido de
un tijeretazo enérgico por el censor.

En España la censura es. unafunción incongruente, una
misión que ejerce sin norma fija, con arreglo a sus opiniones
personales e incluso, a veces, influenciado por las de cualquier
puritano o dama católica ful es, un señor que suele no en-
tender de cine.
Así acontece que
se ha. tolerado la
explotación d e
películas, muchos
de tuyos fotogra-
mas han conteni-
do una ofensa pa-
ra nuestra patria,
infinidad de films
hablados en él
idioma de Casti-
lla, pero produci-
dos en los Studios
de Hollywood, r
• •
lOS que siempre
el traidor, el .cobarde, () la mujer inmunda, han sido espa-
ñoles, o bien individuos ele nuestra propia raza.

La censura ha pasado celuloides de esta naturaleza, en-
sañándose, en cambio, con otros, cuando por mostrar un
desnudo artístico, o bien por tener una tendencia social. .

Ahora, el señor Gobernador General de Cataluña, acaba
de dictar una medida prohibitiva contra las películas de des-
nudismo, contra las de «gangsters» y contra cuantas con-
tenga una inmoralidad social.

Con todo el respeto que nos merece tan alta autoridad,
cuya recta intención reconocemos, estamos en el deber de
señalar el enorme perjuicio queSl1 disposición irroga al co-
mercio y al arte cinematográficos. .-

Las casas distribuidoras y alquiladoras están abarrotadas
de centenares de rollos de películas. Las han adquirido y
pagado en la creencia de que podían explotarlas, aunque en
algunas de ellas la censura diera U110Scortes. Como esa cen-
sura no se rige por normas fijas, ni oficialmente se le ha trazado
una línea moral bien definida, el distribuidor, el alquilador,
al adquirir a comienzos de temporacla los films que luego
había de explotar para resarcirse de su costey buscar en
ellos una ganancia como todo comerciante, no podía prever
que durante la temporada cinematográfica iban a ser prohi-
bidas las películas de «gangsters», las de asunto naturistay
aquellas que impliquen una inmoralidad social.

¿Pero qué se entiende por inmoralidad social?¿Dónde'
empieza y dónde acaba .ésta?¿Cómo se determina esa lla-
mada inmoralidad social desde un punto de vista artístico?
No se sabe. Cada alquilador de películas, cada empresario
de cine tendrá, en esto, un criterio distinto. Y cada especta-
dar, también. .

Si la censura en España se. rigiera por unas reglas deter-
minadas, si estuviera sujeta a un articulado como el famoso
Código moral de William S. Hays, todos sabríamos a qué
atenernos. Pero como la censura en nuestro país es una cues-
tión de criterio personal, no hay 'modo de entendersey salen
lesionados los intereses de muchos ciudadanos.

Propiamente, eu España no existe la censura, aunque hay
censores. Veste es el mal. Es corno sin haber leyes civiles

.y penales, hubiera jueces. Nos encontraríamos a cada paso
con que un juez condenaba por10 mismo que otro absolvía.
Porque para lo que unoconstituía un delito, para el otro no,

Además, se da elabsurdo de que lo que en el teatro no es
inmoral, lo es en el cine. Cualquiera puede oír en el teatro
chistes de una procacidady una grosería que sonrojan a toda
persona medianamente culta. Cualquiera puede ver en el
teatro-s-¡ no hablemos del cabaret, del music-hall !-unaco-
lección de mujeres semi desnudas, sin que nadie se escanda-
lice. Al cine, en cambio, no se le permite extralimitarse en
esto lo más mínimo. Ye!'ítá bien que no se tolere10 grosero
y pornográfico-por buen gusto más que por. moral o por
inmoral-, pero está 111alque se suprima todo cuanto tiene
un sentido de arte. . .

'La censura no puede, no debe tener un criterio distinto
según se aplique al teatro o al cinema. No puede,llO debe
ser tampoco distinta en cada región.

A mí, particularmente, me importa muy poco que se pro-
hiban o no las películas desnudistas y las de «gangsterS)) . El
arte cinematográfico tiene otros ángulos, otros temas más
nítidos y de mayor envergadura. Pero que no se haga esto
en nombre de una moral-s-y menos de un concepto perso-
nalísimo de la moral-, sino en nombre del arte mismo y del
buen gusto. Porque hay, dentro del desnudismo y del
«gangsterismo», films que no vale la pena de que sus imá-
genes pasen por la pantalla. Pero hay otros, de ese mismo
carácter, que' por su entonación artística, por su perfecta
realización, contribuyen a educar la sensibilidad del espec-
tador y son un espectáculo maravilloso para sus ojos.

y hay, sobre' todo, precisa insistir, en que en arte no exis-
te 10 moral ni lo inmoral, sino 10 bueno y lo malo. Y si se
prefiere, diremos· que en arte10 moral es ]0 bueno y lo in-
moral 10 malo, C011 excepción del asunto. M· SATOS

• f ATEO N

CONTRA 'LAS

CANAS
Aconsejamos a nuestros distinguidos Iectorea,

para volver al cabello su color natural, la slgulenre
receta:

En un frasco de 250grs. se echan 30 grs, de AllUil
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de

. glicerina (una cncharaotta de las de café) el conrenldo
de una cajita de «Orrex» y se rermina de llenar el
frasco con agua. . .

«Ortex» no tiñe el cuero cabetludo: no es tampoco
llraslento ni pegajoso y persiste mdefinidamente, ha-
uandose en toda termacía, perfumerla o peluuuerta

Beba usted siempreSALES lllíNltAS DA1HllD
,
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LA PRIMERA VAMPIRESA RUBIO PLATINO

Con este gesto de in-
genua, la rubia platino
disfraza Sil amorosa
perversidad y la cruel-
dad de su espíritu
abierto al absurdo de
todos los caprichos,
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UNdivorcio más se haconsumado en la ciudad de Ho-
llywood, la ciudad del mundo especializadaen casa-
mientas ... y divorcios, Un divorcio que ha sido sen-

sacional. Nada menos que JeanHarlow, la primera mujer
que usó el pelo rubioplatino con éxito, y que' estaba casada
con el no menos famoso operador de cine Hall Rosson ,No
podía entenderse, según Jean, con el «último» esposo Ros-
son y, naturalmente, el único artículo más factible para lle-
gar al :fin de las discusiones erael de acudir a los tribunales
para pedir el divorcio, Ahora, el tribunal de Los Angeles ha
fallado el pleito en favor de la vampiresa, Y los murmullos
de la gente de Hollywood han vuelto al cauce de aquel mis-
terioso asesinato de otro marido de' Jean: aquel famoso di-
rector muerto y que promovió 1111 «affaire» judicial famoso ...

/,

EsbeUa, bellísima, fríay calculadora es lean
Harlow, la mujer más peligrosa de Los Ángeles.

Pero nuestros lectores de POPUI,ARFU¡M sabrán ahora a
qué atenerse merced a una breve explicación' de todo.

La unión matrimonial de J ean Harlowoon Paul Bern ha-
bía llenado ya las columnas de los periódicos sensacionalistas
americanos mucho antes del enlace matrimonial. Paul Bern,
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hombre de mediana edad,melancólico en cierto punto, y
Jean·Harlow,'prototipo en el cine del materialismo y encar-
nación total y novelesca de pasiones violentas, se iban a unir
en matrimonio. Y esto era un acontecimiento inesperado,
insospechable, que daba virtud paralanzarse al sensaciona-

. lismo a los plumíferos americanos. Bien lejos estaban al su-
poner que este sensacionalismo Se reproduciría, corregidoy
aumentado.

•

William Powell, víctima probable
de las gracias de Jean Harlow. --....

Se dice queeste matrimonio se realizó bajo los deseos de
J eande edifi.~.arse una vida Íntima, sólida, algo ql~e oponer
al torrente difamador que amenazaba sucarrera apenas de
iniciada.

Un asesinato que siempre más ha permanecido en el más
oscuro de los misterios, enclavó el nombre de laHarlow ien
el enredo promovido por el crimen. Y la Harlow fué absuelta
ele las pocas acusaciones que caían sobre ella. Más que.'U11

éxito por la reclame que le proporcionó,íué su primerfra-
.caso amoroso, que es10 que tratamos de dilucidar hoy.

y no tardaría en venir el segundo ...
. y Jean asoció su vida alque le animaba valerosamente en

su desdicha, cuando creía que la murmuración la aplastaba
en su carrera artística.

Pero cuando el nuevo marido era feliz con Jean,1111 ataque
de parálisis infantil fué 'la causa de que Jean se divorciara, y
otra vez las letras de molde impresionaron su nombre.

Juró mil vecesjean que 110 se volvería acasar, pero el en-
cuentro C011 Hall Rosson le proporcionó otra vez la tercera
luna de miel, y quefné la que más degustó.

Perotoda toca a su :fin, y ya hemos visto cómo Jean ha
ganado una vez más el pleito matrimonial. El divorcio se le
ha concedido 'porque Jean ha sabido impresionar al 'jurado

"con sus cabellos ondulantes, rubiosplatinos, que sondean toda
su cabeza algirarla majestuosamente, al explicar sudesave-
niencia con Hall:

Un perioc1istaespecializaelo en causas de divorcio, dice que
las mujeres ganan elpo por roo ele los divorcios, yes porque
saben realizar «Ios pápelesl1~{¡S difíciles» y convencer asimis-
mo, meloc1ramáticamente, a los señores del. jurado.

.La vampiresa platino es una de las mujeres más
originales de Hollywood, en donde sus víctimasy

sus caprichos son objeto del comentario constante.

ra sabía que él estaba en DelMonte. Sin embarg di "1. .. r o, cen,qLe
Iuíallí premeditadamente.))

He aquí unas palabras dejean qUe no reflejan los 'hechos;
l~gente lo sa?e .... acentúa más aún su creencia en unapró-
xima boda Williarn-j ean, dándolo como cosa hecha ...

¿Será William Powell elcuarto marido de loan Harlow?
Esta es la pregunta que sehacen en todo Hollywood, y que
tendrá visos ele realización o no dentro de unos días. La gen-
te espera y los periodistas más aún. En todos loslugares que
frecuentan ambos «como amigos», según: lean" se encuentran
personas que oyen ymiran minuciosamente todos sus actos
y palabras para poder decir, afirmar ya: «Bíll Powell yjean
HarJow secasan», todo ello sin temor a posibles negaciones
de ambos.

Parece que Bi11 esel más entusiasmado para esta unión,
ya que no desmiente nada, limitándose solamente a desviarse
del tema.

En cambio, para Jean , según hemos visto, desmiente todos
los rumores, Malaslenguas aseguran que todo10 dice para qUe
Powell se enamore más y se exaspere.

El caso es quejean va para el marido númerocuatro. V
Powell igualmente.

Porque cuando 'en Hollywood correun rumor y se ve lo
que se ha visto con Jean y William, algo habrá de10 cierto.

l'.oNNY BALLESTER.
Hace unos días que ha sido concedido el divorcio con Hall

Rosson, y ya se habla de un próximo enlace matrimonial de
jean Harlow. ..

El de ahora se trata de un verdader-o acontecí miento.
N ada menos que Williarn Powell , el ex marido de Carole

Lornbard, a su vez ex esposa de Adolphe Menjouves el pre-
tendiente afortunado a la mano de la más vampiresa de las
vampir-esas hollywoodenses,

Por cierto que J ean Harlow, tratando despistar a los le-
breles 'de la prensa, ha declarado minuciosamente una entre-
vista que tuvo con Bill Powell y de la que se enteró todo
Hollywood de la siguiente manera y que nadie cree : «Mi
madre y yo fuimos a Arowead Hoot Springss a pasar unas
pequeñas. vacaciones. A los pocos días ele estar allí se des-
pertó una ola de calor insoportable,y para no convertir
nuestra vacación en un tormento, buscamos otro lugar más
agradable. Elegimos la playa Del Monte sin razón especial.
A la mañana siguiente Bill Powell me llamó por teléfono
proponiéndome jugásemos una partida de golf. Yo ni siquie-

l~an Harlow no se priva de nada ... Joyas, sedas, autos,
palacios ... Lo tiene todo merced a su arte ...y a sus artes.

•
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RADIO UNIVERSITAT =

- -
= JOSEP M.a SOLÉ
= 'F.\I3RTCACIO 1VENDA ])'APARELLS DE RADIO -
:: CONTAT 1 LLARGS PLASSOS =

EXP.oSICIÓ 1 VEND.\:

de la dPTICA CLARAMUNT PERFUMERfA

,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E c o n o m í a

-= PRtXISIÓN y ECONOMÍA EX LAS RECETAS DE LOS SEÑOHES
OCULISTAS. - GEMELGS. - CÁMARAS FOTOGRÁ~ICAS. -

ÓPTICA. - FOTOORAFÍ.\, ETC. =-Nota, Quedan excluidos del dto. los 'articulos Zeiss.= --
f>ELECCIONES NACIONALES Y EXTRANJERAS. ::::

>
ESPECIALIDAD EN GRANDES NOVEDADEft

--
S u i z a •

- -
RONDAUNIVERSITAT,l. - TEL. 23132 = P I N O, 6. - TELÉFONO 19654 == MUNTANER 98. - TELÉFONO 81408 ;;_ _ t -= IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIII111111_ 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 - 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 ==
ECONOMtA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM == ECONOMíA HISPANO SUiZA - POPULAR FILM ~ ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM ::

- - = -
= VALE 5 AL 10 % SOBRE LA:~;Jp~AS AL DETALL =SRQPONMLKJIHGFEDCBAJ V ALE 10 % SOBRE LAS ~~~~~S AL .DI:TALL =-- , ,

FÁBRICA DE LÁMPARAS = CAMISERIA, CORBATERIA ;;
CARREÑO

• 'Avenida 14 Abrill 416, bajos
.- --

----- DISPONIBLE
DE 8RO;'\CES DE TODOS TIrOS r SOBR¡'; DIBUJO.

--
\ ---

Finalidad práctica de esta cooperación
. .

Constituyen estos VALES una utilísima finalidad cooperativista, porque, sin dispendio ninguno encalidad de cuo-
.'

ta mensual, la posesión de los mismos convierte a todos los lectores dePopu l ar Film en verdaderos SociosCoopera-
dores, que se benefician para síy para sus f~miliares con los descuentosque en cada caso van debidamente deter-

minados.
Por los derechos que conceden estos VALES queda desvanecidatoda duda acerca de larealidad de sus beneficios.

porque deben ser presentados en el acto de efectuar los pagossin necesidad de habersedado a conocer previamente ..
Todos los comercios adheridos saben perfectamente la obligación que les incumbe y si, lo que no es probable, una

.casa pudiera negarse a reconocer sus beneficios,el cliente puede recurrir seguidamente a la Dirección deEco.nomía
Hispano Suiza, Avenida 14 de Abril, 416, la cual intervendrá cerca del comerciante para que sea subsanado el

error. . '

Además, y esto es primordial, para gozar de estos beneficios hace falta presentar únicamente el vale, sin dejarlo,

para tener derecho durante el mismo mes a subsiguientes descuentos por otras compras que pudiera efectuarenel mis-

--
:l\fAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL _-
-

VALE 10FEDCBA%

GUANTES FRESNO

--,- --
JOSÉ VALLS ---- --GRETA WUERFL ---

ANÁLISIS CIENTíFICO DEL CARÁCTER A BASE DE LA LETRA, ==

•
mo comercio.

•

rr.11I111111111111111I111111 11111111111111111111111111111111111111111111111111 11IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII! 111111111111111 n11111111111111111111111 1I111111111llillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll1 11111111111111111 111'11
_ ~;CONo~[íA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM _ ECONOMíA HISPANO SUlZA - POPULAR FILM = ECONOMíA HISPANO SUIZA - !'OPULAR FlLM -
= - -= VALE lO % 1i.1.l'O = VALE 10 % MAYO. = VALE lO %

SOBRE LAS COMPR,\S AL DETALL SOBRE LAS' COMPRAS AL DETALL -- -
- COL C !-ION E RíA == C A M J S E R 1 A ] O V É R « L A S G A N G A S,)) ::

JOSEDIEZ ESPOT ,= CAMISAS, CORBATAS,GÉNEROS DI} PUNTO. VDA. DE PEDRO VALLES ==
SE Rp.n,\GEN COLcnONES A DOMICILlO. , - ESPECIALIDADEN CMIlSAS A MEDIDA. - ,\ wrJe CLOS DE NOVE·DAD, LANA", =

LANAS, MIRAGUANOS, BORRAS, CUNES. '" SllIM.S, Mfl\UACANES, A'LGODONH.o; -
_ COXFECCIÓll y ARREGLO DE EDH.DONES. = ÚLTIM¡1S NOVEDADES. - 'J' R O Z Ó S 'A L P E S U >=

= LAURIA, t31. - TELÉFONO 72549 - RONDA DE SAN ANTONIO, 27 == PUIGMARTÍ, 1 y 4. - TEL. 72893 =
§'111111111ru 1111111111111111111111111111111111111111111111111 IIIIIIU 111111111111111= 1111111111111111111111111111111111111111111111111111111 H 111IIIIIIIH 111111111111111= 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111§= ECONO:vIÍI\ HISPANO SU1ZA - POPULAR FILM ==. ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR" FILM ECONOMíA HISPANO SUIZA' - POPULAR FIU.i :;

_ 6 =
MAYO = VALE 10 %

SOBRE LAS COMPRAS ALDETALL _

= VALE 10

~ e A S A-

1\111.Y O =
'SOBRE LAS COMPRAS 1\1. DETALL = -- ---

MARTORELL=
GENERES DE PUNT

-- --------
----

HULES·GOMAS y ORTOPEDIA.

ARTICULOS DE LIMPIEZA.-
- L A- Nota, En los trussós para parto sólo se hará el 5 %.

::::-
- SALMERÓN,69. - TELÉFONO 18708=

" - 111111111111 11111111 1111111111 111111111111111111111 11I1I 1111111111111111111111111111 -
ÉCONo""i", IIISPANO SUIZA - POPULAR FILM "'

.
J. BELLSOLELLTORRENT

---= VALE 10 %
-

M.\.lO
SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL === VALE 5 AL 10%

EL CORSÉ HIGIÉNICO

MAyO
SOB&E LAS COMPRAS AL DETALL =---

•

SOBRE LAS ~~~;"?S AL DETALL = V ALE, 10 %

_ eA L <; A T S == CONFECCIONES ROMA, S.
= MAGINAS'1\.NLLEHY = _ F~BRlCA DE IMPERMEABLESDE TODASCLASES.

~ SIEMPRE ÚLTIMOS MODELOS EN CORSES, == GRAN ASSORTIT EN 'TOTA CLASSE DE CALOA1.' ~. ABRIGOS CUEROY OIlAQUETASSPORT. ~

§ F.\HS y SOST}~NES. :: ESPECIALITAT EN NOVETATR PER A SFlNYORA == PRE'C¡OS ECONOl\UCOS. §- -;; -,;; BALMES, 25. - TELÉFONO" 22778 ==
§ LAURIA, 49. - TELÉFONO 18196 == MARIANOCUBl, 3. - TELf.F 73902 == (Chaflán Díputación.) ==
== 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 111111111111111111111111111== 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111== 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111=
~ ECO;>¡OMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM == ECONOMíA HISPANO. SUIZA - POPULAR FlLM ~ ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM ==- -
:: VALE 5 AL 10 % .::\[,\YO " VALE 5 % . MAYO § VALE 3 % l\fA.YO -

SOBRE LAS COMPRAS AL DF,T,\LL = SOBRE LAS CO:\lPRAS AL DETALL 5: SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL -- -
~ T A P J S S E R J A B R A V O. . EBANISTERí.~ Tt;;IC~J:: M~BS!~ ~MALTI:, ETC. ~ C O L M A D O C A S A T O R R E S =
= = SECCIÓN ESPECIAL ARTicULOS MADERA BLA~CA. =_ ==_ BrEGIALIDAD EN ARTíCULOS EXTRANJEROS.= r;UT,IQUJ;JS, ¡?UNDES, CORT1NATGgS. - Nota, Quedan excluidos todos los artículos con pre-= -
_. _ cios de propaganda. == 'RECEPCIÓN DIARIA DE MANTEQUILJ..ADE TORRELAVEGA. g
= REST,1URAC/ONS DE TOTES MENES. = EXPC\SICION y V}]N'l'A, = SE SIRVE A. DOMICILIO. =

;; A' 7' T' 78<:16 RBLA.. CATALUÑA,81.-TELÉF. 76301 == O T' 80760== STURIES, . - ELEFON .}. = (Entre Valencia y Mallorca.) == MUNTANER,34 . - ELEFONO" =
11111111111111111111 1111111111111111111111111111111111111 111111111111111111111111 111 1111111111111111111111 ti 1111111111111I111111111111111111I1I11I11I1I1I1I11I111111I1iI _ 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 111111111111=

_ ECONOMíA JIlSPANO SUIZA - POPULAR FILM ECONOMÍA HISPANO SUIZA - POPULAR ¡,~iLM == ECONOMIA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM =
-

- VALE 5 o~ MAYO - VALE lO )/ MAYO =
= le SOBRE LAS el}MPRAS AL DETALL <}o SOIlRF. [./\8 COMPRAS AL DETA1.L =-
: FEDERICO CASALS M E R C E R J A J N O V E T A ts _
= RIGOBERTO BERNABEU -- -- PRODUCTOS DE P~RFllMERíA N,ICIOXALESy= .---
-

--

A. ~
--

,

---
-- DISPONIBLE--------

V ALE 5 AL 10 % SOBRELA:~~~:iASAL DETALLMAYO
SOBRE LAS FACTURAS

---

- VALE 10 % --
R E L O J E RíA S U IZA - " M O D A S R O S A ~ FARMACIA FREIXINET ~
TODO R E L O J FIRilLiDO == :: PULCRITUD ABROLUTA EN LA PREPARACION §

R O ~ f A N G U 1 L L e N - ABRIGOS, BATAS, VESTIDOS. - DE LAS FORMULAS. •

ES GARANT1A DE CALIDAD, ESPECJALIDAD EN LA MEDWA. = l'RI~VE·ASEPTINA RIBER, PARA LA HIGIENE ==
; GUSTO Y DIS7'INCION. - INTIMA. =

§ RONDA DE SAN PEDRO, 6 == GERONA, 90. - TÉLÉFONO 71863 =,PASEO DE SAN jUA!'I, 129;
l!:llIlli 111111111111111'" 111111111111111111 11111111111111111111 flllllllllllllllllllllllllllllllllllll llllllllllllllllllllllllllllllllllllllll11111111111 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIIII:!J

ESTOS VALES NO DEBEN ENTREGARSE; BASTA PRESENTARLOS.

,=---
/

-

-

-

-
EXTR.\X"JEROS r:\HA TOC,\DOR, BELLt:ZA \' BAÑO

ARTICLES PER A LABORS.-::::t.BoTO~S, SIVELLES, Tr\NQ·UE"S, E1;C.

Al,TÉS NOVJ;J1'tl1'S.

DISPONIBLE -
-

No'.a : ]<jI! cls articles de'marca 110 hi ha descomptc. -

= RBLA. CATALUÑA,120.-TELÉF. 76019 B O TER S, 7 i 9 _ §
l!W 1111111111111111 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111n1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111I11I1I11I111111I1I11111I11111I11J11I1 !IIIIlIlIIIII!,l11111l11J IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII:!J

ESTOS VALES NO DEBEN·ENTREGARSE; BASTA PRESENTARLOS.
\

•

,

(

•



---zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA.. "•

•

• al nya
ESTOS VALES NO DEBEN ENTREGARSE; BASTA PRESENTARLOS.

Sil 1111 111111 111 11111111111 111111 111111111111 1111 111111111111111111 111111 1111111IIIIII!!! UII 1111111111111111111111111 1111111111111111111n11111111111111111 1111111 111111111111J!11I11I1I 1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 1111111111111=il..= ECONONIÍA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMfA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMiA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM =- - -
= VALE \O % SOBRE~t~YF~CTURAB - VALE \O % SOBRE LAS :!;i~s AL DETALL : VALE 5 % SOBRE LAS ~~;~;i~s AL DETALL- -
:. HERT A EHRENBACHER - C A S A M o-N T S E R R A T EN LA CASA J O S É M A J Ú =- -, -
§ M O D 1ST A - ARTICULOSDE VIAJE _ • EBANISTERIA, TAPICERIA. ETC .•.. ETC. == CONFECCIONES P,\RA SENORAS. MARROQUINERIA. MODE,LOS PARIS y VIENA .. = MUEBLES AL ESMALTE Y LACADOS. -
= MONEDEROS. - CARTERAS. - QUEDAN EXCLUfDOSTODOS LOS ARTÍCULOSCON PRECIOS== ESPECIALIDAD EN LA MEDIDA. =utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAFABRICACION PROPIA. _ . DE PROPAG.HinA. _

: ARIBAU, 127, 2.°, 2:-TELÉF. 75062 - BAJADADELA CÁRCEL, 6 (Metro Jaírng I) - VENTA: CALLE DEL PINO, 1. = IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII! 11111111111111111111111111111111111 11111111111111111111111 1= 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 - 111111111111111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 =
= ECONOMfA lIlSPANO Sl,;IZA - POPULAR FILM = ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM : ECONO~¡fA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM ~

ESTOS VALES NO DEBEN ENTREGARSE; BASTA PRESENTARLOS.
.0111111111111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 UlII[11I1I111I1II1I111111111111I11111111I11111111111111I11I1I11I11111IIIIIIIIIIIIIIIIIIIilllllllllll 111111 !llIlIlIIllI llIllIIlIIlIlIlllIIlIIlIlllIlIIlIlIlIlllIlIllIlIlII llIIlIliiI= ECONOMfA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM _ ECONOMi.4 I1ISPANO SUIZA - POPULAR FILM =. ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM ==
- VALE 10 o/ 1tLHO VALE 5 o/ MUO = VALE '·10 % MAYO'-

, • /0 SOBRE LAS COMPRAS· AL DETALL = e /0. /( SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL =
-- =

~ C A S A M A R C H = SASTRERÍA "MANUEL URTUET A = SASTRERfA « LA F A M A \; -- -- DISTINCION y ELEGANCIA.
,=
- ESPECIALIDAD EN UNIFORMES PARA LA _ ==,

= MARINA MERCANTE. _ RONDA DE SAN ANTONIO, 32 =
- -- JA1ME 1, 16, PRINCIPAL : TELÉFONO 20809 ==

_ 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111i111_ 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111==
: ECONO¡.,t!A IIISPANO SUIZA - POPÚLAR FlUI = ECONOMfA IIISPANO SUIZA - POPULAR FILM =

ANTONIO SOSPEDRA
----= ROPA BLANCA Y GÉNERÓS DE PUNTO PARA

SEN ORA y NINA.

5FEDCBA%
--

-
--
--

--
---------

LENCERIA. CANAS'ULLAS, EQUIPOS PARA
.RECIÉN NACIDO.

.
~

VALE 5 AL 10 o/ lIIAYO
/0 SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

VALE 5 % lIfAYO = VALE MAYO
SOBRE LAS COMPRASAL DETALL

JUEGOS CAMA. -

---

--

CONFECCIONES, LENCERIA, PUNTILLAS. , -
--

DISPONIBLE

-
--
---
-

DISPONIBLE
,

-

-

MALLOR,QUINA: ROVIRA ;;
= M Á Q U I N A S PAR A E S C R I B I R CARAMELOS, BOMBONES, GRAGEAS, PELADJLLAS.= GALLETAS,ETC. (ELABORACIÓNPROPIA.)

VENTA A PLAZOS Y ALQUILER. OBSEQUIOS BODAS Y BAUTIZOS.

ACCESORIOS, PIEZAS, ETC. = PRECIOS VERDADERAMENTE· DE FABRICA. _-- . ,
_ RONDA DE SAN ANTONIO, 47 CLARÍS, 6-. -,--' TELÉFONO 18714 . PROVENZA, 226. - BARCELONA
- 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 _ 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111_
: ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FIL!VI· - ECONOMfA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM - ECONOMfA HISPANO ~UIZA - POPULAR FILM :

-
MAYO V ALE 10 o~

SOBRE LAS COMPRASAL DET.,I,L - /e

= LA

-

J. BLADO -- . MANTELERIAS Y PIJAMAS.

LAN AS PARA LABORES.

-- TEJIDOS, PANUEI,OS. ETC., ETC. MEDIAS DE SEDA E· HILO. -
- -

---

-- .
MERCER1A. y NOVEDADES.

LA CASA MEJOR SURTIDA.
=

- --
- CAL L , . 1 O . - TELÉFONO 16223 - ."

1111111111111111111111111.1 1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111-
- ECONOMfA HISPAKO SUIZA - POPULAR FiLM = =
~VALE 5 % SOBRE~¡;Y'~CTURAS 0_ rnUbgL~ffORNONf ~
_: S P L E N D I D HOT'E L ~ 'hXPOflCION y V~NTA ::

SITUADO EN EL CENTRO DE LA CIUDAD. '""' h =
60 MAGNíFICASIlABITACIONESCO~ AGUA CORRIENTE. t.N LO/ MI/MO!TALL.totl -

- J~Lm['R0n102 7~9Y~:= PELAYO, '~. TELÉFONO. 14726 . _ _
== 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 1111111111111111111111111111111111111111111 U IIIIIIIIIIU 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111==

ECONOMfA IIISPANO SUIZA -POPULAR FILM = ECONOMfA IlISPANO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMfA HISPANO SUIZA • POPULAR FIL~J

= = - =.:: ::: VALE 10 % MAYQ - VALE 10 % MAYO ==_ = oc SOBRE LAS COMPRASAL DETALL _ SOBRE LAS COMPRASAL DETALL=

= = LA SELECTASRQPONMLKJIHGFEDCBA - : " 'E N A U C O R S E T E L E G A N T
= . 1= . P-. OLIVER
: D 1 S P O N 1 B L E r MERCERíA, NOVEDADES, MEDIAS, GUANTES, = CORSES, MAILLOTS. CINTURAS, =

1= LANAS PARA LABORES, PERFUMERIA. - FAJAS ORTOPEDICAS, SOSTENES._=
:: I En los arttculos de marca no habrá descuento. - _

~ . j- LAURIA,-49. - TELÉFONO 18196 _ Av. PUERTA ANGEL, 7 .. TEL. 18644 ~-= 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 _1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111IIIIIIIIIIIIIII!! 1111111 - 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111I=
== ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMÍA HISPANO SUIZA - POPULAR' FILM = ECONO~lfA IllSPANO SUIZA - POPULAR "FILM---------------------------~~- ~~~~------------------~~=

V A L E 2 AL 5 % MAYO - VALE 10 o/ MAYO VALE 10 o/ lIfAYO -
~ le. SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL /0 SOBRE L~S COMPR.AS AL DETALL /0 S08RE LAS COMPRAS AL DETALL =-

L U X E _ CORSETERíA «LA CONDAL)) -

• ,
LANAS, SEDAS Y PELETERIA

CASA L. CIVIT

---
MAYO

SOBRE LAS COMPRASAL DETALL
MAYO

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL

.
- MONEDEROS, CARTERAS, GUANTES, PARA· _

GUAS, ABANICOS, ETC.

,

- L O N D O N P A R I S I M P O R T - : - ' .

.

Nota: En esta casapuede resnltarle gratis su como
pra un día al mes.

- EXTENSQS SURTIDOS EN LANERIA.

SEDER1A. y PELETERIA PENSIÓN COllIPLETA: 15 PESETAS.
-

\

...

VALE 10 % ~IAYO • VALE 10 o~
SOBnE LAS COMPRAS AL Dl:TALL /C

= M A 1 S O N R O Y A L E = SANTIAGO BOLIBAR "2-

NOVEDADES PARA SE1I"ORA. : BRONCESy HERRAJESPARA,MUEBLESY ·CONSTRUCCIONES. : CAL Z A D O S « F O R T)) =
LAffER1A, LENCER1A y SEDAS. - ., BARRAS MODERNASPARA CORTINAS. = _

= Nota: No tendrán descuento los artículos rebajados - ARTícULOS PARA CUARTOSDE BAÑOY LIMPIEZA. = PARA CABALLERO, SENORA Y NINO ;;

== ni los, de 'Precio de propaganda. - TADLERES PROPIOS DE METALISTERIA. == =
_ CUCURULLA, 9. - TELÉFONO 16973 = RAMBLA DE CATALUÑA, .43 = RBLA. FLORES, 10. - TELÉF. 16287 := 1IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIi 11111111111111111111111111 U 1111111111111111111111111111111 - 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 = 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 == ECONOMfA JIISPANO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMfA HISPANO SUiZA • POPULAR FILM _ ECONOMfA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM =- - - =VALE 5 % MAYO - VALE 10 % MAYO / VALE 2 AL 5 % MAYO =
- SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL = SOBRE LAS COMPRAs AL DETALL - ...SOBRE LOS SERVICÍOS =

= VIDRES I CRISTALLS PLAN S - SAURET, S. A.· = B A N Y S S OLÉ;;
- 1 BANY 1." CLASE PTEK 2'- =

\ BARTOMEU OLSINA . ARTícULOS SANITARIOS. - 1" 2: » •. ,,1'50 =
Abonarnents económícs arnb dos anvs de durada. =

_ MIRALLS. BALDOSSES, LLUNES. VIDRIERIA _ BAÑERASESMALTADASRESISTENTESA LOS..ÁCIDOS. - N O T E S U C U RS AL.

- ARTISTICA 1VIDRIER,IA DE CO~STRUCCIONS CALENTADORESMODERNOS :: SALMERÓN, 15.-RIE~A S. MIQUEL, 40 :;
- SALMERÓN, 127. - TELE:FON 73401 PELAYO, Z . - TELÉFONO 17763,:: .- TELÉFONO 73286 ::
- 1111111111111111111111111111111111111111111111111 LlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII tll 1111tllllllllIlll llIllIlllI U IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII! 11111111111 111111111111111 - 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 -

ECONOMíA lUSf'ANO SUIZ.\ - POPULAR FILM = ECONOMfA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM ::

MAYO
SORRE LAS C6MPR.'\S AL DETALL

-
= VALE \O % -. I1fAYO ==

SOBRE LAS COMPRAS AL DETALL ::-

-
==' CAP S E S- "--_ PER A CASAMENTS,BATEIGS1 PRESEXTS. - CORSÉS FAJAS SOSTENES GÉNEROS DE
= CAPSES A·>!IDA. =.' ,\ i.. '. - ART1CULOS DE TOCADOR Y DE REGALO. §= GRAN ASSORTIMENTEN CAPSESPER A PRIMERA COMUNIÓ. _ PUNTO. - =- -== ANTIGACASA BARGUES = ESPECIALIDAD EN MEDIAS DE SEDA. ": PERFUMER1A NACIONAL y EXTRANJERA. ~

- -
:: SANT PAU, 38. - . TELE.FON 20274 PUERTAFERRISA, 28. - TEL. 15161 - RAMBLA DE CATALUÑA,61 == 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 1IIIIIIIIIIIIIIIIIIIflIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII IIIIIII11111111 = 1IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1I1111I111111I11I 11I1IUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII1111 =
= ECONOMfA HISPkNO SUIZA - POPULAR FILM = ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM· ECONOMíA HISPANO SUIZA - POPULAR FILM _- --- --- --- V ALE S % ~IAYO V ALE 10 o/ I1fAYO - V ALE 10 o/ MAYO -
_ SOBRE LAS COMPRASAL DETALL= /0 SOBRE LAS COMPRASAL DETALL== /0 SOBRE LAS COMPRASAL DETALL ==

- - =
- EN LA CASA P. SERRA CAÑAMERAS - / oPTICA MORAT6 _ -
- = MAISON GERMAINE-FABRICAOION N AOION AL DE CORS¡<)S. PRECISIÓy RAPIDESA EN LES RECEPTES DELS SENYORS :- - - -

FAJAS VENTRALES Y SOSTENES. - OCULISTES._ P R E U S E C O NO ~{ I C &. SOMBREROS PARA SENORA. ;;

-:.. BAÑOS NUEVOS~ 1. _ TELÉF. 25264 Qneden exclnits del desco.npte elsarticles Zeiss. ~

= TARRASA: SAN PEDRO, 30, . 9, PE TRI TX O L, 9 PUERTAFERRISA, 6. - TELÉF. 18255 -
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1I11AM HARVEY
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OREJA OARBO NORM A SEHARER M ARLEM E DIETRICH

C
ASI nunca decirnos que una actriz de cinema tiene talento.

, Para expresarlo decimos que es prodigiosa. Si es bella, lan-
zamos a todos 10s vientosq ~ G es divina, Pvre1 conrrario, si

-tiene algunas pequeñas imperfecciones, no tardamos en exclamar

que es una birria. Todo esto es, evidentemente, exagerado. Las pa-

labras pierden su valor inicial, sq;ampli$can los conceptos de una
manera exagerada cuando se trata de, algo referente a este oficio,

a este arte que puede él también ¡hmpJ¡'ar en la pantalla caras hasta
de cinco metros de alto. Lasgrandes¡ vedetes de cinema son idola-. ,

tradas. Si debemos creer a sus admiradores, han conseguido llegar
a la perfección' entera y definitiva. y entretanto todos olvidamos

que una vez fuera del recinto 'del estudio Lilian Harvey, porejem-
plo, puede tener las mismas trifulcas domésticas que ustedes o yo.
¡Ah!, esos dichosos mortales a quienes llenáis de incienso,a quie-
nes idealizáis, no son ni mucho ·menos perfectos. Yo os lo afirmo.
y si queréis vamos a buscar juntos algunas de sus imperfecciones

, l-

en su aspecto físicoti en 'su talento; los dos elementos principales

de su éxito.' .
iLa Garbo, la divina, la irreemplazable, la única! Pues bien,no,

no es perfecta. Y yosoy el primero en 'lamentarlo, pues soy uno de
los más fervientes admiradores del arte de esta maravillosaactriz;, '

pero, en .fin, debo reconocer que la admiraría más situviera.unido,
a su arte, un cuerpo escultural y si .sus pies no tuvieran unaspro-
porcicnes.i. desmesuradísimas. Seguramente ustedes no conocerán

la historia que $é cuenta en Hollywood. Estamos. en una gran. '

zapatería de Los Angeles. Entra una señora tocada con un sorn-
brerito de la .Iorma 'más extravagante que imaginarse pueda, en-
vuelta en unutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtrench-coai y con unos lentes de cristales obscuros.
Pide un par de zapatos. El vendedor le prueba un modelo del. nú-

mero 'J7. Demasiado pequeño. ¿ Un 38? Inútil insistir. ¿ Un 39?
El pie no consigue entrar enteramente en el zapato. El 40 todavía
hace sufrir a la cliente .. , El41 es demasiado estrecho..(l·e empeine, ..

Por fin, el '42 (ó 43, he olvidado el número exacto) consigue merecer
la aprobación de la compradora; y el vendedor, estupefacto, tiene

de pronto una idea y exclama: «i Será usted por casualidad Greta

Garbo!" Tan célebre es el excesivo tamaño, de los 'pies de la

estrella sueca.
i Oh, bella Marlene! Tus piernas, siempre tus piernas.. Somos

tan sensibles a tus torneadas piernas de impecable 'curva. Pero, en,
fin, ésto no te dispensa de tus mediocres cualidades, demostradas
hasta hoy, como actriz. iAdemás, creo que riada perderías no pa-
seándote por las calles con estos horribles trajes de corte masculino
color verde botella o pantalones masculinos de franela gris! .. ,

En cuanto él Norma She,arer todos nos habremos fijado segura-
mente en que es un poco bizca; sus admiradores dicen que es muy
poco, y.quizá tengan razón. Pasaríamos por alto este capricho de la
Naturaleza si, además, no tuviese el mal gusto de llevar en casi
todos sus films ciertas toiJettes que quieren ser originales, cuando
bien podrían servir a maravilla como muestrario de quincallería.

Entre nuestros lectores los habrá seguramente sinceros admira-

dores de Elissa Landi. En lo que me concierne debo declarar so-
lemnemente que no volveréá ver una cinta <le esta actriz hasta que
no haya cambiado de modistoy no" exhiba toi'lettes de estilo carna-
valesco o de feria de pueblo. Y, además, me convertiré en su admi-

rador sincero el día en, que sea un poco más simpática. Pero creo

que para esto tendré que esperar bastante tiempo,.. ,
Li1y Damita ganada mucho si abandonara su altivez de princesa

, y procurase aplicarse más en su trabajo. Pruebe siquiera una vez

señorita. iOh, perdón, miss Damita!".
¿ A qué se deberá que Marie Bell, que es unaespléndidabelleza

al natural y que además viste muy bien, dé en la pantalla una sen-
sación de descuido, de ir mal peinada? Misterio que brindamos a

ella misma para que trate de resolverlo.
Anna Sten es muy bella, de una belleza sensual, cautivante, .. En

•

, ,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

B e U e D a v i s , u n a d e , ' a s &rtis-
t a s m á s e m i n e n t e s d e l a W a r -

n é r B r o s ; I ! S u n a m u j e r n o r m a t . .

E s t á c a s a d a , a m a a s u e s p o s o , " . ,~ , , ,

" s u r i a c o n l a v i d a b a n : q u i l a . .:t·,
d e l a s b u r g g ,e s i t a s ; c u y o ,s

h o r i : l : o n t e ,s d e v i d a s o n m á s

r e d ú c i ' d o s ; p e r o c u y a s e r e n i _

d a d e s m á s p r o p i c i a a l a m o r

y a l c u l t i v o d e l o s a f e d o s i n -

t i m o s . l i e m b l a c u a n d o l e h a -

b l a .n I d e d i v o r c i o s y a s e g u r a

q u e d a r í a t o d o e l o r o d e s u s

c o n t T a t o s y t o d o s l o s t r i u n f o s

d e s u a r t e p o r u n b e s o d e

s u e s p O $ o . t N o s l o creemo~l.,"" •

. ..,.
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ELlSSA LAM DI, KATHARINEHEP8URN

sus primeros films tenía una personalidad bien definida. Muy suya.
Ahora es una mala copia deGretá-Marlene. ¡.Ah, si pudiera vol-

ver a ser Anna Sten!,,: .
Katharine Hepburn, mujer de gran talento, no es bella/y, además, '

tiene la ventaja de que 10 .:reconoce. Pero, en cambio, tieneunem-

pague de superioridad que la hace antipática. Incluso desdela pan-
talla nos mira con un aire de desdén nada recomendable. BetteDa- I

vis es bonita, quizás para algunos gustos un poco delgada. Buena

actriz. No obstante, rsu cabeza no da la impresión de que sea una
mujer ni medianamente inteligente. Quizá me equivoco .. ,

Por el contrario, Margaret Sullavan, hábil comedianta, nos da
en todas sus. interpretaciones la impresión de ser una mujercom- ,
pletamente cerebral. Sus sentimientos deben pasar por el tamiz de
su' inteligencia antes de exteriorizarse. Es, por decirlo así, una

mujer seca, sin espontaneidad.
joan Crawford, fogosa, sana, nada gana (creo yo) en aumentar

excesivamente sus labios con el rouge, deformando completamente
su boca, 'que ya es un poco grande. Parece, no obstante, queJcan
lo ha comprendido por fin así, y en su última película,Chained, ha
enmendado su maqu,illaje, ganando, a mi modesto entender, la
estética de su rostro. '

Briggite Helm, de impecable be'neza y escultural perfección físi-
ca, debería exteriorizarse más,sonreír de vez en cuando, andar
como los demás mortales y, finalmente, desembarazarse de esa capa ,
de frialdad que la envuelve. S:;~I aspecto físico seda todavía más ",

admirable' si la estrella no tuviese las espaldas tan cuadradas. y su
estatura fuese un poco menos desarrollada. \

Tantas otras todavía: Ann Harding que es un poco sosa. Helen
Hayes y su nariz poco es tética , etc. 1Todas, todas tienen defectos!
iPero qué importa! Las admiramos tal como son. Si fueran más ..
perfectas, tal vez perdiesen su personalidad. Tener s610 cualidades,
no poder criticar nada. iOh, qué fastidioso debe serL ..

..,
, ,

.'
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-OARY COOPER ANNA STEN

"NOCHE D~--N-\1P-CJASu
Hollywood es una verdadera Torre de Babel, en la que

Iconvergen hum anos de todas las partes del m undo y en

cuyas cintas se asimilan a los m ás extraños papefes

por ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAO B O U U A P A T A L l O

E s.una 'verdad. Por las calles ampliamente cosmopolitas
de Hollywood y en sus estudios cinematográficos se

. observa a un enorme enjambre de gente, que bajo el
denominador lingüístico inglés las más de las veces, se apre-
tuja y forma una masa que semeja mucho a la leyenda bí-
blica de la Torre de Babel.., .

Recientemente se filmó una película en la que tomaronpar-
te tres rusos, un español, tres polacos, un alemán, dos suizas,
un natural de la Isla de Manns y norteamericanos de todos
los Estados, desd¿ el Atlántico al Pacífico y del Canadá a
Méjico.',. .

En esta misma película, una mujer graduada con honores
diplomáticos en las Universidades de más fama del mundo
entero,se olvidó de su pasado para convertirse en unacocí-
nera servicial y' notable en su oficio; un ex miembro del
Servicio Secreto Británico encarnó el papel de un labriego
polaco; UlI ex teniente del ejército alemán,herido innume-
rables veces en la Gran Guerra, representó al chofer ...

En esta misma cinta, GaryCooj el" y Ann Sten son los ele-
mentos estelares de larproducción de Samuel Goldwyn.

Todo asinrilado b nato hollywoodense sabe que el «sabor»
que así adquieren las cintas norteamericanas es la responsabi-
lidad de un éxito 'Creciente en élextrarrjero, porgue excepto
en Inglaterra, casi todas \ las editoras o productoras tienen a
lÍijos del país en sus elencos. e.

Hollywood es, pues, el único centro productor mundial queSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I no se ocupa del Iugar geográfico en que haya nacidoel actor.
Las personas que han rodado NutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAoche de nupciasson la más

absoluta adherencia a nuestras palabras: Gary Cooper, que
nació en Montana y se crió y estudió en Inglaterra y en el '
Estado de Iowa; Ann Sten. que nació en Rusia, hizo su
aprendizaje teatral en Alemania y Francia; y hace apenas dos
años reside en los Estados Unidos..Es decir, todo ello una
verdadera mezcolanza de situaciones geográficas.

Los otros primeros artistas son Helén 'Vinson, Ralph Bella-
my y Sigfried Rumman. Helén Vinson es del Sur, tejana,y
Bellamy se fugó de su casa en Chicago para ingresar en una
compañía teatral, que solamente se dedicaba al «boleo».
Rumman, natural de Leipzig , y ex teniente del ejército ger-
mano durante la 'Gran Guerra, fué a los Estados Unidos por-
que dos oficiales estadounidenses, en un campo de concentra- .
ción, le habían ensalzado las oportunidades ofrecidas por Nor-
tcamérica en todos los conceptos de la vida.

Las dos artistas suizas, on: la jovencita Heddy Shoppe, de
Zurich, y Milla Davenport. una veterana de ochenta años;
que después de haber trabajado varios años en teatros de
variedades, lleva ya veinticinco en el cine. \

Hilda Vaungh es la graduada universitaria, es la que hace
de cocinera, y Louis Stevenson, sobrino del famoso .poeta y
novelista inglés, ha tomado el papel de labriego polaco, por-
que su pericia en lenguas extranjeras le permite interpretar
cualquier carácter que necesite acento extranjero ; el Servicio
Secreto enseña mucho, no hay duela de ello. .

Como la cinta de la cual comentamos todas estas circuns-
pecciones tiene un fondo o matiz netamente polaco, Go1d-
wvn contrató a varios artistas polacos. Lewis Lubitschfué
el asesor técnico de King Vidor, el famoso director, que es a
su vez tejano; el conde W.J. Sowiesky, uno de los descen-
dientes ele1 último rey de Polonia, y Harold Zulanwinsky,
ex director de una academia de baile de Varsovia, han sido
los que ayudaron al productor a dar colorido y sensación a
los escenarios, vestidos y manera de hablar, para la natural
autenticidad y verismo elel film.

* * * *
Si después de todo10 detallado hay otra ciudad enel mun-

do que pueda competir en internacionalismo efectivo con
Hollywood-cosa que no creemos-, el fracaso de éste es evi-
.dente. Ya hemos dicho que a nuestra manera de ver-el cine
americano triunfa porque sabe amoldar a. todas las naciona-

. lidades bajo el clima cálido de California y bajo sus estudios
a todos los caracteres y a todas las lenguas ...

Todo ello redunda enel verismo dela película-cualquiera
que sea-, ya-que es perfectamente natural que un americano
110 pueda interpretar ciertos papeles, y' de hacerlo, su fracaso
sería evidente. ¡

El que la producción tenga un coste de unos miles de dóla-
res más, no importa para queel verismo y la sensación tengan
su fe"de .vida en el '111m. .

El ejemplo que hoy hemos dado a los lectores deFOPULAR ,
FILM es bien elocuente. Noche de nupcias,la película presen-
tada por rníster Goldwyn es una artificiosidad verdadera y
que-causará sensación. En ella, como hemos dicho, alterna

" .gente de todas las naciones, tan acopladamente, que parece
imposible que un director pueda 'manejar una hilera tan larga
y difícil de componer ante los tomavistas". Pero King Vidor
es siempre King Vidor, un director que salta todos los obs-
táculos ...

, t ' .

·~nna ~t,eny Ciary Cool;ler. que han sid,o con-
'tratados por Twenty Century para realizar un
film destinado a Artistas AS09ados, El rodaje
de- esta pelícJlla se a~uncia para m uy pronto,

. " .

•
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WARREN WIllIAM. MAY ROBSON y JEAN PARKER. El
TRIO QUE TRIUNFA 'AC1UALMENTE EN HOLLYWOOD,

POR LORENZO CRUZ. . \

HAY films que son, indudablemente, para revelar a unos
artistas que conjuntamente realizan una gran actua-

. - ción , y,utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen cambio, sueltos por los estudios holly-
woodenses su acción sobre, los «sets» no pasa de la medianía
,estelar ...

De cuando en cuando, enel cielo de la magnitud cinemato-
gráfica asoman algunas de estas revelaciones. descubiertas
«colectivamente» a través de una producción a la cual quizás
sus realizadores no pensaban tuviera transcendencia tal.

Dama por un. día,una cinta filmada en los estudios Colum-
bia Pictures, nos ba dado una de estas aisladas revelaciones
artísticas, que, no obstante, venían precedidas de nombre
mediano ...

Warren Williarn, May Robson y Jean Parker son, a pesar
de todo, suficientemente conocidos por el público internacio-
nal por sus pasadas producciones.

La vida de ellos .es también algo fluctuosa y romántica,
aventurera y bohemia ...SRQPONMLKJIHGFEDCBA

r

'* * '*
Para Warren William la vida pasaba plácidamente entre ..su

oficina y su novia, cuandola Gran Guerra 'estalló y conmovió
al mundo, y cuando también Warren quería estudiar inge-
niería, mientras su padre le aconsejaba el periodismo. Pero
el Destino es el que manda, y a los pocos meses Warren se
encontrabaen el frente francés, pensando siempre en salvar
su vida más que en el porvenir, incierto algunas veces ...

Acabada la conflagración, ingresó en una compañía de
aficionados teatrales, encontrándoleel director inapreciables
condiciones artísticas. Y Warren actuó con tal éxito en dicha
compañía, que al ser dado de baja definitivamente en el ejér-
cito americano, probó suerte en Broadway.

Actuaba' por aquel entonces el famoso Richard Dix con
1 Lové Lou (Té amo), con una compañía que tenía que salir
de tourné por provincias. Y Richard Dix, adivinando quizás
las condiciones futuras teatrales de Warren, decidió contra-
tarle, de tal forma, que le firmó como fijo en sucompañfa.

Tras otras actuaciones e instigado por su padre, Watren fué
acrecentando su fama teatral, hasta que los elogios de cierto
crítico' teatral hicieron posible su paso al cinematógrafo.

Ha. «rodado» para diferentes compañías, entre 'ellas Rko,
.. Metro, Paramount, Mack Sennet, yactualmentepara Colum-

bia, para la que ha rodado la película que le ha encumbrado
definitivamente... * * * *

May Robson, la «gran vieja) del teatro norteamericano,
como se la llama popularmente, acaba de celebrar el quin-
cuagésimo aniversario de su carrera artística.

y hoy, a esta fecha, después de cincuenta años de teatro,
May Robson debuta en el cine-con un éxito insuperable. Para
May es igual hoy Hollywood que en aquel entonces aquel es-

. cenario pequeño de aquel te atrito de Broadway en el que de-
butó en teatro, La misma despreocupación siente hoy ante la
cámara registradora de sonido que ante el apuntador, con el
bigote altisonante y su voz retumbadora, que hacía que los
espectadores oyesen dos veces la dicción ...

La paradoja de la vida y de la artisticidad quiere que May
sea una estrella completa a los sesenta años de edad y una
aspiran ta-a suceder a Marie Dresler, la infortunada y malo-
'grada gran artista del cine,' que no dejó heredera ...

Su antítesis completa .es la simpática y bella jean Parker,
la estrella que en su afán de llegar más pronto a la estrella-
tura ha rodado por todos los estudios de la Meca del cine ...
Paramount, Metro, Rko, Mack Sennet Estudios, Warner
Bros. First N ational...· . . ,

La' juventud déjeán Parker triunfa allende vaya su perso-
nita, tan pulcra, tan femenina. Todo esto, unido a las di-.
ferentes producciones en que ha actuado y triunfado Jeany
que hacen. preveer un futuro halagador y un porvenir cierta-
mente excelente, nace qUe sea una de las niñas guapas de
Hollywood que han sido propuestas para ascender definiti-
vamente a estr;ella.

Eueele permitirse el cénit de Hollywood estas expansiones,
porque sonperfectamentenormales y justicieras; jean Parker
se merece sobradamente este diploma honorífico.

Entre May Robson y Jean Parker existe una amistad ver-
daderamente imperecedera, de esa clase de amistad que nada
ni nadie rompe ..
. Jocosa e irónicamente los mentideros de Hollywood titulan
a May Robson y aJean Parker madre e hijaamantísimas,por
su amistad tan constante, Por todos los lugares de Holly-
wood se las ve juntas.En fin, son la admiración de toda la
colonia....

Además, en las producciones Columbia, que es la produc-
tora para la que trabajan actualmente, sus actuaciones uniper-
sonales son celebradísirnasy no son sino una afirmación de
10 que se dice por las calles ...

M ay Robson. y W arren W illiam , son los protago.

nistas centrales de .. DlIma- por un día .., realizada

por (c»..~ia y distribuída en Españ-a' por ei.

fesa. - La critica ext ..... j.e.r:.aafirm a que M ay

Robson tiene en este film su m ás alt& cre.a.ción.

He aquí cuatro m om entos de est~adm irable film •

•

•
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Cuatro nuevos ,grandes ,film s zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

En todos los gigantescos estudios
de la Ufa en Neubabelsberg y en
Tempelhof se trabaja en estos, mo-
mentos con grandísima actividad.
Mientras que en algunos dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'los estu-
dios se levantan nuevos escenariosy
en otros se "dcsar man las decoraciones
después de haberse terminado el ro-
daje" trabajan en los demás renorn-
brados : realizadores y artistas ,(!ll la
producción de cuatro grandésvñhus,
que por su índole y clase especial ¡'e-
presentan algo enextremo .extr aordi;

•nano.
Hemos de citar ,en primer término,

por su especial carácter arquitectóni-
co, d film utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAAnfi/ rión, cuyos -escenarios,
de belleza y magnitud extraordinarias,
son creación de los -notables arqui tec-
tos Robert Her1th y Walther Riih-
ring. E.J argumento de este- film, que
se rodad en versión alemanay rn.ll1-
cesa, es obra de ReinholdSchünzcl, a
cuyo cargo estú también la dirección
escénica de la película, Los intérpretes
ele la versión alemana, son: Kathe.

.Gold, Willy Fritsch, Paul Kernp, Fita
'Benkhoff, Hilde Hildebr and, Adele

Sandrock, Anni Ann, Vilrna Becken-
dorf , EwaldWenck. Los de la versión
francesa son l-os siguientes: [eanne
Boitel,Henry Garat, Odette Florelle,
Armand Bernard, MargueriteO More-
no, Madarne Spinelli, Félix Oudart,
carnerarnan es Fritz,Arno, Wagner,
maestro de sonido FritzThiery y com-
positor de esté film en absoluto musi-
cal es Iíranz Doelle.

Bajo la dirección de Gustav Uciky
se, es tú rodando también el gran film
La niuch.acha [uana (grupo de pro-
ducción Bruno Duday), El argumento
de este, film 50n episodios de la vida y
muerte de Juana de Orleáns y eláu-
tor del manuscrito es Gerhard 'Men-

",,-7-e1. Los} principales .papeles de, est.e
, í11111-"son desempeñádos por artistas

t~lJi' renombrados como, Angela Sallo-
k~'r,. Gustaf Gründgens, Hein,rich
Goorge, René" Delt'gen, Theodor Leos, \

'_ - Willy .f\irgd, Aribert Wascher , Ericb
, Ponto, Fr anz Nicklisch y V eit Har-

Jan. La cámara está servida por GÜ,\l'
théi-Kram pf Maestro {le sonido es,

. Herrnann Fritzschingy los escenarios'
son '(~bra'di;: los acreditados arquite,c-'_
tos; deIa U fa Robert : Herlth y Wal- '
tl¡er"Rohl'illg. Director' y compositor'
musical Peter Kreuder .

. ', Para el gran film de la Ufa El ba-
rón de ,los gitanos, adaptación a la
pantalla de la opereta deJohann
Strauss (grupo de producción Bruno
Duday), se están rodando losúltimos
exteriores bajo "la dirección' de Karl
Hartl. También se han hechode esta
película dos versiones : alemanay Iran,
cesa, Intérpretes de la primera, son:
Hansi Knoteck, Adolf Wohlbrück,
Gina Falckenberg, Fritz Karnpers,
.Edwin Ji.irgensen, joseph Sieber,
Margarete .Kupfer , Rudolf Platte,
Kenneth Rive, En la versión francesa

•
los principales papeles están en ma-'
nos de: DaniéJe Parola, Adolf Wohl.
br ück, jacqueline Francell, Gabriel
,Gabrio, Henry Bosc, José N oguéro,
Philippe Richard, Maximilianne, Ma-
nejan la cámara Günther Rittau y
Otto Bae'cker. Maestro de sonido es
Walter Tjaden. Los escenarios son

" obra de Werner Schlicllting. Dirección
y composición musical Alois Melichar,

También se rodará en versión ale-
mana y francesa el gran film musical
Hazme feliz. dentro del grupo de pro-
ducción dé Max Pfeiffer. Realizador
es Artur Robison, Los intérpretes de
la versión alemana, 'son : Else Elster ,
Ursula' Grabley, Julia Serda, Richard
Romanowsky, Harald Paulsen, ~l-
bert Lieven, Ra1ph Arthur Roberts,
Adele .Sandrock. Desempeñarán los
principales papeles en la versión fran-
cesa: Sim Viva, Mona Goya, jean
Rousseliére, Pizelle, Félix Oudart,
Gasten Garbaroche, Gerrnaine 'Char ..
ley, Madeleine Guitty. Robert Babers-
ke es el carneraman y Walther Rüh-
land el maestro de_sonido. Arquitec-
tos Otto Hunte y WilIy Schiller. Di-
rector y compositor musita'! Theo
Mackeben.

"
ANGELA SALLOKE.R

, '

DORIT KREYSLER Hans Albers y Lilian

Harvey, en la Ufa

Acabamos e enterarnos de, que la
Ufa ha contratado de nuevo a Lilian
Hajvey ;y a Hans Albers. ,',SRQPONMLKJIHGFEDCBA' i ,

En un .viaje ele negocios, el jefe de
producción de la Ufa, Ernst Hugo
Correll, se encontró en Londres .con
Lilian Harvey, la inolvidable artista
en Alemania, y la contrat6 para 'la
Ufu. .

Poco' después, las negociaciones que
se venían establando desdehacé' algu-
nas semanas con Hans Albers, se ter.
minaron con un contrato que, une a
Hans Albers por largo tiempo con la
Ufa. eón esto' tiene este populara¡'·-
tista- alemán para lo sucesivo las po-
sibilidades de presentar su excelente
trabajo dentro del cuadro artístico de
las creaciones fílmicas alemanas.

•
Es digno de hacerse observar que el

motivo principal que indujo ,a ambos
artistas a aceptar 'el con trato fueron
las posibilidades artísticas del mate-
ria I previsto por la U fa para sus pro-
ducciones. '

•

•

I

,

•

\ •
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GUSTAV FROHLlGH, I
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WILL y FRITSCH
\

MONA GOYA, ,
.- ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA. . . . . . . .
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A n g e l a S a l l o k e r

i n t é r p r e t e c e n t r a l d e l

f i l m " J u a n a d e A r c o " .

"

•

W i l l y F r i l s c h y A e l

S a n d r o c k c o m o m a -

t r i m o n i o " d i v i n o "

-"-'illy, seguramente qu-e no te es
agradable hacer de un dios dentro de
esa férrea armadura.

Estas p a 1a b r a s dirige a Willy
Fritsch, con frialdad' y socarronería,
Reinhold Schünzel, e' realizador del
film utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAAnfitrión.

y Willy Fritsch , como respuesta,
busca aire para respirar, 10 mismo que
un pez dentro de un agua pobre en
oxígeno. Está metido dentro de una
armadura-de hierro, ligada y anudada
a la «antigua», de modo que apenas
puede mover sus miembros.

Pero Reinhold Schünzel quiere de-
mostrarle que tampoco a los dioses les
es cosa fácil el peregrinar por el mun-
do terrestre. 'Es porello 'que los dife-
rentes dioses que desde el Olimpo han
descendido a la Tierra para gozar de
sus :delicias y placeres, tengan que su-
dar y quejarse, que perdersey con-
lundirse, que reñir y disputar.

Will y Fritsch ya está a punto "en
calidad de particular» de tomar las
de Villadiego, pues el enorme casco1~
oprime la cabeza despiadadamente, la
coraza le magulla la cavidad torácica,
los férreos «purios» y las armaduras en
pi-ern¡ts y brazos le cortan la circula-
ción de la sangre, y una enorme y on-
dulante .capa invernal cuida de mante-
nerlo bajo una temperatura ecuatorial.

Pero Willy Fr itsch no está aquí en
calidad de «persona privada» ante el
palacio de Alkrnene, sino haciendo del
dios Júpiter en busca de g;Ú:;mtes
aven tur as a la luz de la luna.

r 'Un a docena de, vecesensayan los
dioses para, demostrar su malestar e
i¡~comodh:lad en Icrrna mímica y con-
vinccntc. Y entonces - antes de la
prueba definitiva - se arrojan sobre
ellos los peluqueros, guardarropistas y
asistentes-realizadores, J e s aprietan
aún más las férreas armaduras, les
ciñen más cortos los barboquejos y les
colocnn las oriduhmtcs capasforman-
do elp,g,¡nt.esX pintorescos pliegues. Y
-ahora .es cuando, por fin, tiene lugar el
asalto de los dioses olnnpicos a la casa
de AI\.:111<':ne.·

En el descanso pregunto aFritsch
CÓI~ll> se encuentra haciendo el papel
del dios Júpi ter.

«Haciendo de un dios en traje de
baño me sería más agradable», Iué su
Iranca respuesta. .

Pero todos Jos artistas de film están
habituados a situaciones molestas y
desagradables. Y por este motívoWíüy
Fritsch ve llegar con gusto aquella,

-otras escenas en lasque no comete ex ..
ceses y escándalos deíficos en la noc-
turna Tobas como transformado cau-
dillo en la m áscar a -de Anfitrión, sino
en la's que está sen tado en' el trono
del Olimpo haciendo del poderoso dios
Júpi~er. A pe,;ar (le que allí le propor-.
ciona no pocos disgustos su esposa, la I

retumbante diosa Juno en Adele San-
drock.. .

Una parte de la acción, muy movi-
da y hurnor ística, se desarrollasen una
hermosa y pomposa mansión, toda

. ella de mármol.
Eó ella se levantan; orgullosas, es-

beltas colurnnas ;de escudillas de fue-
go sale un rojizo resplandor, y nues-
tra vista se extiende 'hasta muy ·lejos
en la clásica' Grecia.

"-
En este momento los proyectores

lanzan su poderosa 1uz sobre el patio
interior de 'la casa; ydetrás de mí
siento los versos de unacanción, más
bien .sollozos que cánticos, que .dicen :
«sólo ocurre una vez, no pasará j a-
más.: .»

Al volverme me encuentro frente a
frente de una cara, rodeada de enma-
rañada barba, .de la que, como burla
de todas las leyes anatómicas pende
una ruinosa y torcida nariz. En el
mismo momento es observado este de-
'talle por el realizador, que grita;

-¡ Peluquero, a Kernp se 'le desmo-
rona la nariz!, , -

Paui Kernp no 10 había notado to-
davía. Con gesto serio, y trist6n, en-
cerrado en sus armaduras de hierroy
con fatigosa respiración, observa filo-
sóficamente el curso de la acción. Co-
mo dios Mercurio que en la Tierra se
ha transformado en el criado Sosias,
formando parte del séquito de su due-
ño y señor, el poderoso Júpiter, se
arrastra igualrnente con su arrnadu-
ra, sonando a hierro y hoja de lata,
por la antigua geografía griega.

Los daüos ' en la nariz han sido re-
parados.

'Schünze! ensaya con Kernp ~lgunas
clásicas posturas deificas ...

Entretanto Fritsch se arrastra, no
como un dios, sino corno un «hombre
cargado de peso», hasta una silla. Pe-
ro muy poco tiempo después el reali-
zador le saca de su letargoy se rueda
la próxima escena.

Horas enteras se han necesitado
hasta tanto que esos' movimientos deí-
ficos salieron bien. Cuando el film
esté terminado, esas escenas se des-
arrollarán en la pantalla ante 'los ojos
del espectador en el espacio de muy
pocos minutos.

El trabajo del film no es tan fácil
como se cree . •

•
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KATE GOLD

"



/ FICHERO e ya,

DEzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~~~~lftR ,,hgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

filM,

. ,

DIRECTOR
ARTíSTICO,

e
IQUI~O

•

,

\

et

-

FICHA N.outsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA3b,

MARISA S.
HERRERO

- .

•

...

\

•

,

•

..,

FICHA N.~ 37,

DINA RICO

es porque los productos Risler lo ernbe-

Ilecen de verdad.

CREMA DE OlA RISLf:R. no petmcu ec e sotcmeme en lo

~pidelmtS Al ceo ene- en 101tejidos. do a ilJ (vii,

uno t e-e sur o p e-r e-n o e , que ~:s so mOlO-imo \10-101
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perecer lo sequedad '1 CH! 1.190$del c.ul¡s, e imprdlen-
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POIYO! RISlER. cremo Risler de die y cremo de noche.

son productos de inve)h9oc.iones y experiencics de

10'90 tiempo y se completco. Infinidad de mujeres
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E s una revista Fox, una producción musi-
cal dedicada a exaltar formas jóvenes,
atavíos captados a originales dibujos,

ambientes de estructura imaginativa, amores 10-,
cos, ojos luminosos, ritmos plásticos en vibra-
ciónconstante, expresiones líricas llenas de ins-
piración.. ,

Con Escándalos de George Whiteno ha pre-
tendido hacer la Fox una revista más. Comple-
tamente separado de' las normas seguidas por
otras editoras en sus producciones de esta índo-
le; este film ha sido determinado con elementos
originalísimos. De aquí su fuerzar de aquí las
esperanzas que enun éxito rotundo tienepues-
tasesta editora.

Centenares de girls, graciosa, originaly so-
berbiamente ataviadas, cantan, bailan, ríen y
juegan a lo largo de escenas sugestivas plenas
de líricas sugerencias, engalanando con la be-
lleza <le su rostro la euritmia perfecta de su
cuerpo y el encanto desú juventud, el marco en
que se mueven las figuras centrales del film, •
manejadas por el buen gusto del gran anima-
dor George White.

He aquí los nombres de sus principales in-
térpretes: Alice Faye, James Dunn, Ned
Sparks, Lyda Roberti, Cliff Edwards, Arline
Judge, Eleanor P()well y Emma Dunn.

*FEDCBA* * * *
Los 'protagonistas 'centrales son Alice FayeY.

James Dunn, ya conocidos de nuestros lectores.
Alife Faye es una rubia· platino ,que ha hecho

su carrera en tres días exactos. Llegó a Holly-
wood para cantar y bai·lar un número en la ex-
traordinaria producción de Ia FoxMoniquies
neoyorquinos, Cuando terminó su número ha-
bían terminado sys papeles secundarios. Robert
T. Kane y George White, creadores de esta
producción, andaban a la busca de una estrella
para su película, Les bastó el número interpre-
tado para constatar que ya fa habían hallado. Y
la Fax fué de la misma opinión.y le extendie-
ron un largo y ventajoso contrato. .

..Nació en Nueva York un 5 de mayo hace
muy pocos años. Tan pocos, que le ,falta todavía
otra fiesta de cumpleaños para llegar a. ros vein-
te. Muy .joven, decidió que su porvenir testaba
en la esc-ena.

* * * * * . ;

James Dunn n-ació en Nueva York y se educó
en sus escuelas públicas. James Durm es- aquel
amigo simpático y popular que todos hemos te-
nido, a quien llaman Jimmy desde- su madre al
cartero del barrio. ' .

Hizo la versión inglesa de la película que en
versión española vimos aquí con el título de
M~)t.. muj.er. La película inglesa tuvo tam-
bién un éxito resonantey- en ella se consagró
James. Dunn como acter- de extraordinario tem-
peramento. Siguieron luegoChica bien, NiitO-de
amor, Suerte demurino, Jimmy y Sa.lly, Honra-
rá.s a tu mad-re,SRQPONMLKJIHGFEDCBAj Hola, hermanita!, etc.

Seamos optimistas,la extraordinaria produc-
ción musical de la Fox para la próxima tempo-
rada tiene en uno de sus primeros papeles aJa-
mes Dunn. Otras películas,Amor y cuartillas,
con Olaire Trevor, Gracia y simpatía, con Shir-
ley Temple y Claire Trevor, y 365noches en
Hollyurood. cuentan con lacolaboración de este
simpático actor.

*****
Con dinero, mucho dinero gastado en trajes,

en decorados y en caras bonitas, y con estos dos
artistas a la cabeza de un elenco seleccionado,
ha dado vida la Fox a esta producción, que, se-
gún nos aseguran, llamará la atención de los
aficionados a esta clase de cintas, .. '

¿Será verdad tanta belleza? .. Su estreno pró-
ximo nOS 10 dirá... . EL REPÓRTERINDISCRÉTO

,

". .oJ.." '-
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VON- STERNBERG. .

ERNST LUBISTCH
e

M arlene Die-

trich, la prim e.

ra estrella Para-

m ount, ha term i-

nado su film "Ca_

pricho español",,
con Sternberg. A l

term inar este film ter-

m inaron tam bién los

lazos que unían a la fa-m osa estrella ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy al gran , u

director. Ernst Lubistch pa-

rece interesado en acabar

de rom per los lazos artís-

ticos que unían a estos dos

nom bres .. Ho conseguirá!

UN DIVORCIO VIRTUAL ... ARTíSTICO

Se reformó 'la segunda' de estas películas en sus primeras
pruebas, porque causó un efecto tan deplorable, que la casa
editora se vió obligada a reformarla en casi su totalidad.utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsFEDCBA

* * * *
•

U
N"Afamosa historia en los anales del divorcio que ha Hoyes Ernst Lubitsch el que ha firmado contrato con ella,

~::a~~l~f~~~~~a~~er~t~e~~~~~~~i~:la efa~~~s!uezs1~:11~C~~~:nS~~~~l~r;l~:rh:~~n~~~~~l~~ ~~~t~1ta;1~~1~~e e~m~~~:
.' puede decirse que en lo sucesivo dirigirá a Marlene,

alemana 'Marlene Dietrich y del. no menos famoso director Alrededor de ciertas declaraciones de la «star» del cine esta-
von Sternberg. dounidense, que son eh síntesis todo lo que en este párrafo

Lo que ha constituído un misterio para toa a la población hemos expuesto, corren los rumores indicados: Lubitsch
.ñotante o estable de 'Hollywood es hoy un asunto que va de está «interesado» por Marlene en forma tal, que podría oca-
boca en boca y se comenta ·sobrad:;l1uente... sionar otro divorcio, aunque 110 artístico precisamente. .

Los corrillos de los clubs están contentos de poder saborearEl gran público creía ciertamente que Sternberg era el
todas las noticias-supuestas o no--que circulan sobre estos marido de Marlene Dietrich, quizás a causa del interés que
tres nombres: Marlene Dietrich-Von Sternberg-Lubitsch.Lo tornaba por todas sus cosas y por10 inseparables que eran; a
demás, la intuición de los lectores de POPULARFILM.lo desci- todas horas y en todos los lugares de Hollywood se les encon-
frarán. . - traba juntos. Y la gente, que siempre murmura, afirmaba

Marlene Dietrich debe toda su carrera artística a von Stern-muy seriamente que no veían con buenos ojos estas relaciones
berg, que la«descubrió» en Berlín, rodando para la UfaSRQPONMLKJIHGFEDCBAE l Rodolfo Sieber, marido de la actrizvy Ana Marian, la peque-
A ngel Azul; en el que tenía un papel nada extraordinario. ña y ya bella hija de la Dietrich ... ·
Después de esta cinta Marlenesefué a América, contratada
por Sternberg, que la presentó al público norteamericano en
Marruecos, la cinta que la definió como a una gran «star» ...
Su carrera siguió siendo dirigida por Sternberg. Se dijo de
Manuecos que era su mismo espíritu ...y la realidad nos de-
mostró que enCántico de amor, dirigida por Mamoulian,
Marleneno obtuvo los éxitos anteriores.

Más tarde actuó Marlene bajo la misma dirección de Stern-
berg en The Scarlaie Empressess,y actualmente acaba de
rodar The Deuil is a Waman's y Capricho e s p añol:

* * **
Para Marlene Dietrich, la estrella que ha dejado su carrera

en las manos y en la inteligencia de un hambre, empieza hoy
otro aspecto de su vida artística ..

Por su actuación y su fracaso al Iado del gran director Ma-
moulian, Marlene ve con temor su porvenir. Pero algunas
esperanzas ha de tener la berlinesa de ojos callados y azules
para cambiar y virar tan rápidamente su rumbo peliculero.

Exitos y éxitos ha obtenido Marlene al lado de los consejos

•

o

La protagonis-
ta de "CaR,richo
español" o , f ' e c e

su bello rostro
decorado con afa-

. nes ibéricos. Nos
gustaría que Stern-

.berg y M arléne nos hu-
biesen visto dignam en-
te y nos preocupa la po-
sib ilidad de una españo-
lada que nos lanzase a
rom per lanzas en 'pro de
nuestra dignidad de raza in-
justa mene tratada. Sin em bar-
go, confiam os en el talento dé
estos 'dos artistas ... ¡Cuesta tan
poco una buena docum entación!

/

técnicos ... y administrativos de su «tutor» Sternberg , 'y,ver- .
daderamente, el cambiar de«manageru=-lo llamaremos así--
cuando se tiene una fama bien cimentada y obtenida a base
del talento de tal director, es un problema muy intrincado ...

Claro es que Marlene va confiada en el talento del genial
Lubitsch, el magnate artístico de la Paramount. Pero,¿es
esto bastante para apoyar una absoluta garantía de éxito? ..

Lucha cruenta-artísticamente hablando-la que tendrán
que librar Marlene y Lubitsch ahora ...

Es muy difícil la adaptación de una gran estrella al arte de
otra persona que no sea aquella que la inició enel séptimo
arte.

V conste que no es el caso de Marlene el único.
Innumerables estrellas han caído en el mismo caso y su

fracaso no se ha hecho esperar. Mejor dicho, han desapareci-
do del cielo de Hollywood como artistas de primera magnitud.

'" * * *
Nosotros, que hemos visto casos iguales en nuestra vida de

periodistas cinematográficos, creemos que Marlene y Stern-
berg harán las paces.

y hasta auguramos que será próximamente, tal vez después
de la primera cinta Marlene Dietrich-Lubitsch, conjunción
artística que puede, sin embargo, reservarnos grandes sor-
presas.

L. C.
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Antonio Robert
en el control de
sonido én uno
de los."sets" de
Ho:llywood. ,

. ¡ , \ •

. ' -No; estimo que si una obra teatral o 'una novelallegó a
interesar al público no hay razón alguna para que la misma
obra o novela deje de producir el mismo efecto llevada' al
cinematógrafo. Lo que es necesario hacer es desarrollar nue-

LOSl\ngeles,Holly~ood.ypue.' varnente el argumento; 'escribirle para .el cine; desligarde
blecitos circundantes, desde', 'la acción o de la literatura todo aquello que no pueda llevarse
la cima del monte, YiH,son. "';dignamente al campo cinematográfico. ,

"""'~" " ~¿ y los actores que actúen en la pantalla, han de buscar-

e
" :,':',",Se entre los que trabajan en los escenarios.?

UMPLIÉNDO10',pron.letido,. hoy me, dispongo a e.scribir el -¿y por qué no? Aún antes podían buscarse de otra for-
, resto de las manifestaciones que don Ant01110 Robert

-el, único ingeniero que, por .reñido concurso, <;onsi- ,ina; pero hoy día; no. Hoy, cónel cine sonoro? además de
guió ir al extranjero pensionado por el Cobiemoespañol para' saber moverse, es necesario saber «hablar», y la cantera' prin-
estudiar la industria cinematográfica en sus centros, de pro- ,,-cipalde-artistas cinematográficos ha de ser el teatro. Ahora
ducción más importantes=, .me hiciera en la interviú que conbien; a sus actores hay .que enseñarles a actuar ante lad-
el inteligente y joven técnico cinematográfico celebré aÚn]10 ruma, dada la amplificación que sufren sus gestos, voz y mo-
hace muchos días. . " vimientos, han de ser muy sobrios en sus interpretaciones.

Antes de llevar a cabo este propósito quiero transcribir lasNo hemos de olvidar tampoco que la mayor parte de las «es-
contestaciones que' el señor Robert acaba de hacerme a l~s' rrellas» de la cinematografía americana, inglesa, alemana y
preguntas que le he hecho sobre el comentario q~e un perió-. francesa provienen de los escenarios. " '
dico satírico' hizo de\ nuestra conversación, publicada' en -¿Cómo debería prestar su ayud'aelGobierno a la pro-
POPULARFILM. 'ducción -de.cintas documentales? '

,
_¿Qué le ha parecido lo que de usted dijo «ElBé N egre» ? ,-A mi modo de ver deruna manera, muy sencilla. Basta-
-Muy bien. Estoy encantado con haber merecido el honor ría a que obligase a todos los empresarios a que en sus pro-

de ql1;emi .nombre .se haya publicado en las páginas de tan gramas incluyesen un film documental, y a cambio de esta,
acreditado semanano. He' quedado en la misma categoría de protección, los editores c1eesta clase de películas donasen al
Pociello Forradellas, i figúrese si estaré orgulloso! Aprove- Estad¿una copia de sus producciones. De esta forma no cabe
charon un error material para verter sobre mí.su bilis, y esto duda que se protegería la producción, al mismo tiempo qué
siempre demuestra ingeniovtalento y buen gusto. el Estado,sin necesidad' de dispendio alguno, llegaría' a po-
. Expresada esta opinión, tal y como fué expuesta, doy prin-.seer una «cÍ1}emateca» de gran valor, que podría utilizar en,

crpio a rni proyecto:, susescuelas y demás centros docentes.
( -¿N o considera absurdo que nuestro cinematógrafo se ~li--¿ Qué impresión le hizo Hollywood?

mente de obras teatrales?,' M '11 S .. -7,~aravl .osa, e VIve espléndidamente y, en relación a
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los sueldos que allí se ganan, por mucho menos 'costo que en
España.utsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-¿,y sus mujeres?
, ~i Magníficas! Hollywood es' el· país de las mujeres más
, bellas del mundo, Y ésto es'fácil .comprenderlo. Todos los
días y a todas horas llegan jóvenes hermosísimas procedentes
de todas partes. Van confiadas en que su belleza, les abrirá
paso ,para conseguir la fama y la fortuna; luego, cuando 1a
reali~la~ las desengaña, han de verse obligadas a emplearse
en distintos cargos y profesiones para, poder vivir. ' '
-¿y las «estrellas»? ' ,,
-Con las «estrellas» ya cambia la COsa. Por lo general dis-

tan mucho de ser bonitas ; pero 'debido, principalmente a'la
imperfección de sus facciones, poseen una personalidad zran-
de, que les ayuda a escalar los privilegiadospuestos que'
alcanzan.

-,¿Entre las cosas pintorescas, cuál llamó más su aten-
ción? ...

-Las colas que forman los aspirantes a cineastas en las
puertas ele los estudios. Son una cosa única en el mundo.
Allí ve usted al que posee vigorosos bíceps en camiseta, con
las mangas recogidas y los .brazos cruzados para que-luzca,
más la musculatura qua le ha de franquear aquellas puertas
tan difíciles de traspasar; al, gigante; al enano; al extra-
ordinariamente grueso; al jorobado; alexcesivamente de1-,
gado; al que tiene la cara destrozada por la metralla de los
campos de batalla; al poseedor de un perfil valentinesco; a
las ganadoras de concursos de belleza ... ; todos allí mezcla-
dos, confían en qUe su defecto ..o su cualidad llame la aten-
ción del director encargado de hacer 1~ selección. Estas colas
dantescas son la mayoría de las veces verdaderas paradas de
monstruos. - ,

-¿No cree que la televisión acabará ele arruinar los es-
pectáculos ?

, -De ninguna mane~a. Lo mismo que la gente va a los res-
taurantes y' bares a comer y a tomar café, a pesar de poder

"comer y tomar café en sus casas, irá al teatro o al cine aun
cuando pueda presenciar el espectáculo desde su misma ha-
bitación. Además, la transmisión' de las funciones será objeto
de una reglamentación y se retransmitirán en la misma for-
ma que ahora se radian los espectáculos teatrales; es decir,
de Un modo incompleto.
-¿No se venderán muy caros los. aparatos receptores ele

televisión?
.-No; costarán un poco más de 10 que ahora cuesta un

buen aparato de radio.
y enfrascado en sus libros y aparatos dejé a mi amable

interlocutor, mientras yo escogía de su magnífica e intere-
sante colección de fotografías las que se publican con este

reportaje. ANTmno DE ARMENTERAS

Barcelona, 1935.

losé López' Rublo, autor de los diálogos de
las peUculos españolas de la Fox, explicando
a Don Antonio Robert la organización de la
Industria, cinematográfica en HollyWood.

, .
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M A YOLI CASo

CUADROS, GRAB-ADOS, RELlEVES1 'FAPICES. MARCOS
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_ FACILITAMOSFÓRMULASPARA NUESTlW INMENSO SURTIDO
_ DE PERFUMES, QUE TAMBIÉ~ PUEDE ADQUIRIRLOS ELABO-
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Por cada cajita de 10 paquetes se regala un valey 12 vales dan opción a una
botella y un jarro de cristal.DE

VENTA

EN

TODAS

PARTES

Caja grande. .

Vasos de cristal .
• • 120 p a q u e t e s

10 p a q u e t e s

•
•

• •
Blancos. azules. rosa. topacio. verdey violeta.

Latas de .: 6 2 5 p a q u e t e s• • •

Con cada paquete puede

prepararse un litro de la me-

jor agua mineral de mesa.

DEPÓSITO:,
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BARCELONA· ,

•

•

•

J' '

•
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H
ACEuna veintena de ~ños, en uno ele los innumerables
cuartuchos de alquiler ele Brooklvn el barrio más. ,
pobre de Nueva York, vivía un viudo con su hija.

nI era contratista ele derribos. Ella, que se llamaba Ruby,
tenía esa gravedad precoz de lasniñas que se han criado sin
el amparo del cariño maternal y teniendo que llevar desde
la infancia la carga de una casaSRQPONMLKJIHGFEDCBA« ,

Al llegar el mediodía tenía que llevar a su padre la comida
dOlloe trabajase. Y mientras él comía,ejecutaba para los obre-
ros algunos pasos de danza fantasista que le valían algunas
monedas.

Un día que su padre trabajaba enU11 barrio rico entró en
Prospect Park para reposar. El sol, la flores, el 'verdor de •
los árboles, los riachuelos murmuran~es que se deslizaban por
los prados rodeados ele bellas mansiones, trastornaron a la
pobre niña, acostumbrada a la sordidez de su casade Nueva
York. Desde aquel momento sólo vivió para una idea: poder
comprar una casa como aquella.

Para esta compra economizó en una cajita de madera las
monedas que le daban loscompañeros de su padre en pago
de sus bailes .

Muri~ el padre algún tiempo después. Bárbaraingresó en
un orfelinato. Desde aquel momento se acabaron para ella los
juguetes, las chucherías; más tarde había de acabarse para
ella hasta el pan. Jamás, no obstante, tocó el dinero que tenía
en la cajita.

El tiempo pasó. Ruby crecía, cambió de vida, cambió de
nombre. La suertey la fortuna la fueron propicias. Cuando
se juzgó suficientemente rica, se hizo construir la bella casa
que había deseado tanto. En la Avenida Bristo1 en uno de los
barrios más elegantes de Hollywood: Brentwo~d Heigts. En
el cheque CO!! que pagó la suntuosa villa, los jardines, la
pérgola, la piscina, figuraban, engruesadas con los intereses
de qui~ce anos, las monedas que loscompañeros de su padre
le hablan dado, celosamente ahorradas. Bárbara Stanwick
había realizado el sueño de Ruby Stevens.

Bárbara Stanwick salió del pueblo. 'rodas10 saben. Nada
hace ella para intentar hacerlo olvidar. Con el éxito no ha ad-
quirido el menor barniz de elegancia ni snobismo.

No pretende, con~o su bella vecina loanCrawíord, cuyo
pasado escasi semejante, parecer una senara. Gnarda el ar-
got sabroso .de Brooklyn y habla sonriente del tiempo en que
con dos ~ml~as (un~ de las cuale~ esMae Clarke) vivía en
una habitación de ínfimacategoría, donde entre bostezo y
bostezo de hambre, se reían del amor. En Broadway las
llamaban «los tres mosqueteros». Pero el amor, del cualse
reían, bien pronto tenía que dispersar el trío. Mae y Bárbara
se casaron. Y cada una de las tres amigas siguió su Destino.
Siempre sucorazón se ha inclinado a favorecer a los débiles.
En el estudio, los poderosos la detestan, los débiles la adoran.
Esto le produce la mayor satisfacción de su vida. N o leinte-
r san en absoluto las habladurías de Hollywood, los divor-
cios, lo~ pequeños escándalos, los procesos ruidosos, a que
tan aficionadas son las estrellas para conseguir con ellos pu-
blicidad. Para ella es mucha más digno ele atención saberque
la esposa de un maquinista del estudioha sido madre', o que
la madre de algún pequeño empleado estáenferma. Un día
que un electricista se quemó el vestido, recibió uno nuevo
enviado poi una persona que seescudabaen el anónimo. Era
Bárbara. Un montador amenazado dedeshaucio, debió ven-
.ler su automóvil, colocando entre los empleados del estudio

. 105 números de una tómbola cuyo premio era elcoche del
modesto funcionario. Bárbara compró todos los billetes. Al

día siguiente el montadorencontró ala puerta de su casa e1
coche que él había enviado al ganador.

Bárbara nofrecuenta ninguna rennión en Hollywood. Pero
su casa jamás está vacía. Siempre se pueden encontrar en
ella figurantes, pequeños papeles que ella conoce de sus an-
danzas porBroadway. Debutaron juntos, la suerte fué propi-
cia para unos, otros, en cambio, no consiguieron destacarse.

Bárbara Stanwyck es también una mujer fiel a sus odios.
Es tenaz con sus enemigos, no perdona jamás. A su llegada a
Hollywood recibió una invitación para asistir a una soiré.
Era entonces una desconocida y nadie se interesó en presen-
tarla a los demás invitados. Estuvo cuarenta minutos sin que
nadie la dirigies., la palabra. La. única que tuvo piedad de su
aislamiento fué la esposa de un médico, tan desorientada
como ella misma en aquel círculo de snobs. Abara Bárbara re-
cibe invitaciones para todas las fiestas mundanas ele Holly-
wood. Todas ellas son rehusadas.

Todos aquellos que fueron hostiles a la Bárbara debutante,
nada pueden esperar de la Bárbara estrella. Jamás lograrán
trabajar en uno de sus films. Cierta vez prometió a un perio-
dista que si continuaba con sus intentos de desprestigiar a su
marido y seguía divulgando asuntos de su vida privada, le
iba a costar muy caro. El periodista fué prudente y cesó en
su campaña, de lo contrario Bárbara habría cumplido su
amenaza.

Es una mujer terriblemente difícil de manejar. Su volun-
tad, finalmente, se impone- siempre, pues es muy obstinada,
paciente, fría, sin crisis nerviosas, a las que tan aficionadas

,hgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

BARBARA ST ANW YCK

son las mujeres. Con ella !lo se da nunca el caso de escenas de
un histerismo espectacular, declaraciones a los periódicos que
luego, la mayor parte de las veces, no se cumplen.Bárl ara
110 es muy amiga de los productores hollywoodenses. Segu-
ramente recuerda la acogida que le hicieron cuando era de-
butante.

Hace diez año Frank Fay poseía en Nueva York un elub
selecto. Bárbara vendía cigarrillos en los clubs nocturnosy
teatros. Cinco años más tarde negaban los dos a Hollywood
guiados por la gran corriente de estrellas de teatro y music-
hall que el parlante hacía desfijar por la Meca del cine.

El consiguió un contrato.
Pero al solicitar la efectividad del mismo, el productor de-

claro que no sabía de qué le hablaban. •
-¿Frank Fay? No sé ... Nole conozco ... En fin, haremos

una encuesta.
Se preguntó a una mecanógrafa, a un chófer de «taxi» y un

vendedor de periódicos; el resultado fué concluyente. Frank
Fay era un desconocido en California, a pesar de sus quince
años de éxito en .Broadway. Su contratofué rescindido. Fué
entonces cuando Warner le ofreció otra oportunidad para
interpretar películas musicales.

El debut de Bárbara fué desastroso.
Nadie quería darle una segunda oportunidad. Su carrera

•

cinematográfica parecía haber terminado. En secreto,Frank
finanzó un film, del cual hizo que le ofrecieran el principal
papel. Esto sirvió para que Bárbara fuese lanzada de nuevo,
esta vez con suerte. Sólo SU])O10 que debía a su marido al-
gunos añ.os más tarde, cuando ella era ya célebrey él, por el
contrario, era ya un «olvidado». La curva de Bárbara Iué
ascendente, en cambio la deFrank fué francamente descen-
dente. ¿ Quién en Europa conoce aFrank Fay ? En Holly-
wood es tan sólo el mafido de «esta pobre de Bárbara». Pues
Hollywood se extraña ele que ella no lo haya dejado hundir.

Su cariño hacia él llega hasta el extremo de abandonar
algunos meses la producción y marcharse a Nueva York para
dar la réplica a su marido en una comedia en Broadway.
Bárbara no puede ver un periodista sin llamarle la atención'
sobre el talento de su marido.

Todo esto a pesar de que Frank noes nada amable ni
mucho menos fiel....

Bárbara sí10 es. Y, por lo tanto, ella«sabe». ¿Pero qué le
importan los devaneos ele Frank, las reflexiones injustas que
él pueda hacer alcom parar la marcha de sus carreras? ..

jamás olvidará que cuando él era alguien y ella en cambio
110 era nadie, la amó y se casó con ella. Ella, la pequeña gir1
sin nombre, sin familia, sin dinero y sin prejuicios.

o olvidará nunca ella que mientras Hollywood la repu-
diaba, él sólo tuvo fe en ella. Y la impuso, dándole elirn-.
pulso decisivo para su carrera cinematográfica.

Bárbara es de las que no olvidan jamás ...
JOE SATOGA



COSAS DEL CINE

Lo que ganan los cineastas
hollywoodenses y lo que
cuesta un film cualquierazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E
s una incógnita para muchos fanáticos del séptimo arte las
sumas que ganan sus actores o directores preferidos, o lo que

, ha costado la última película de éxito. Sobre este pun to del
cinematógrafo se han dado algunas veces cifras que son verdadera-
mente exageradas y fuera de todo verismo y que nosotros descar-
tamos por esta causa.

Contra lo que muchos creen, una película no es tan fácil ni de
realizar, ni salen en ella-naturalmente-la cifra astronómica de
dólares que ha costado. Hollywood es hoy por hoy y sin disputa
alguna la Meca del cine, aunque le hayan salido algunas rivales, y
la que por 10 tanto no pospone ciertamente los dólares al éxito de
una producción. Sea 10 que fuere neoesario, se incluye esto en la
cinta para que tenga más realismo, no deteniéndose en sacrificios
muchas productoras en adquirir el monopolio de tal o cual artista
o director, o de algún adelanto técnico que les permita superarse en
tecnicismo o economía a sus rivales. Por esto los lectores de
POPULARFILM sabrán hoy la verdad de todo lo que ganan directo-
res, astros, estrellas, extras, supervisores, obreros, emp1eados .. \, y
el costo total de una cinta, de las muchas que se realizan hov en
Hollywood. I -

Ya «condimentaron» los dialoguistas el argumento y está lista la
dialogación y argumento para que pueda empezar a rodar se la
película. .

Entonces es cuando el director empieza su trabajo. Los sueldos
directoriales de Hollywood vartan entre 500 y 3.000 dólaresse-
manales. Pocos hay que ganen la primera suma y muchos los que

,oscilan entre los 1.500 y 3.000, Este último caso es el de vonStrorn-
berg, el malogrado Murnau, único que alcanzó un sueldo exorbi-
tante y no igualado en Hollywood; S. Van Dyke, Lubitsch, Stroe-
him ; De Mille, Fritz Lang, Alexander Korda, Roul Whals, Frank
Borzaje ...

Un -director dedica a una película de seis a ocho semanas como
máximo entre preparativos, filmación y cortado, factor de impor-
tancia excepcional para el éxito o fracaso de una cinta.

Naturalmente, el director no puede trabajar solo. Necesitaun
asistente, un ayudante, que gana de roo a'150dólares semanales y
una secretaria, que gana 30 por lo regular. Entre tanto en las~fi-
cinas superiores de la empresa un supervisor está también ocupando
parte de su tiempo en la cinta. Los sueldos de éstos, que son lapar.,
te más pesadaque la industria cinematográfica americana soporta, ¡

fluctúan entre los 1.500 y 4.000dólares semanales; igual e casi
igual que una artista de fama ... Pero como generalmente vigilan
dos o tres películas a las vez, se distribuyen entre éstas sussueldos.

Veamos ahora el reparto. Los estudios' mantienen cierto .número
de artistas bajo oontrato, con objeto de disponer exclusivamente
de ellos. Pero el tal lujo les cuesta un recargo indudable al del
coste de los films. U n sueldo semanal por períodos semestrales o
anuales, es más bajo que el que se paga a un artista cuando se le
contrata para una sola película; pe¡'o en cambio no es posible te-
ner a los artistas contratados trabajando ininterrumpidamente ·V
hay veces en que el contratado está inactivo seis u ocho semanas
esperando un nuevo papel. Ese sueldo acusado lo asignan los pro-
ductores al costo de la próxima cinta que va a realizarse.

Sabido es que los astros y estrellas ganan sueldos que fluctúan
por lo general entre 2.000 y 3.000 dólares. Sonescasísimos los que
suben a cuatro mily apenas media docena' que han llegado a 6.000,
8.000 y Io.ooo.dólares semanales, y más ahora que se reducenestas
sumas fantásticas, Se. pueden contar tranqui lamente estos artistas:
Charlot, Douglas Fairbanks, Mary Pickford en sus buenos tiem-
pos; Boris Karloff , Lon Chaney, la Garbo, john Gilbert, J anet
Gaynor y Charles' Farrell hace tres. años.

Ef! cambio de la "promoción» de los 4.000 dólares hay una multi-
tud Illmen~a: Haro1d Lloyd, .Clark Gable, William Powell, Luis
Alqnso, RIcardo Cortez, Clara Bow, Claudete Colbert Shirley

. Temple, Katharine Hepburn.... '
Los artistas corrientes, llamados en Estados Unidos «leadingg-

menn» o .«1eadingg~ladies», ganan de 500 a ¡.500 dólares semanales,
y los artistas de carácter de 300 a 800 dólares como asimismo las
ingenuas o muchachos que interpretan xoles 'juveniles caracteres
secundarios, etc. . ' .

El sueldo medio semanal de los art,istas que hacen TOles episódi-
cos es de 40C:dólares semanales. Yvienen en seguida los "bits» o
partes pequenas, que se pagan a 50ó lOO dólares diarios cuando la
I~b?r es corta,. o de 200 ~emariales. Siguen después los' extras, di-·
vI~ldos en vanas categonas.: 12.50 y 15 dólares los que visten con
lujo; 7.50 los de clase «corriente», y 5Y hasta 3 dólares al día las
:,m~chedumbres» o comparsas. Hay veces-pocas-que los extras
recI?en contratos semanales, de 40 a 50 dólares semanales, cuando
se tiene la certeza de poder emplearlos más de seis días consecutivos
.evit~ndose por ese ~edio el pago ?e. tiempo extraordinario, que e~
inevitable en el «arriendo» de serVICIOSpor un día.'

* ** *
Pero ~na pelícu!a tiene m~chos más gastos, que el público no ve

cuando l,a p~ese,ncla en uncinema. Uno de ellos es el que se llama
"prueba de intérpretes» o «tets» para las partes principales. Cada
una de estas pruebas, que comprende la filmación sonora de una

)
(

,

/

,

•

\ ,

Ecos de
ollywood

. De las .~iez y si~te canciones inéditas que compuso el famoso Ir-
vlllg Berlin especialmente para la película enpreparación «Top
Hat», nada más que seis han sido ac:eptadas.· ,

* La distinguida Ann Harding acaba dercsresar a Hollywood
de su vacación por el lejano Oriente. <>

* El film musical «The Gay Divorce» lleva doce semanas en
cartel en el teatro Lord Byron, en donde se estrenó en París.

* Tan pronto como Miriam Hopkins terminó su parte en la pe-
lícula de color, «Becky Sharp», regresó a su llueva casa deNueva
York.

* Margaret.. hermana menor de Frances Dee, debuta en el cine
con un pequeño y anónimo papel en«Becky Sharp», El parecido
de ambas hermanas es tan grande, que se dificulta identificarlas.

* La bellísima actriz inglesa Margot Grahame, cuyo debut en
películas de Hollywood tiene lugar con la intitulada «The Infor-
mer», tomará parte con Richard Dix en el film «The Pea ce Ma-
ker», que se· comenzará a rodar pronto en los estudios RKU.

* Karen Morley es la esposa de Charles Vidor, quien dirig.r.;
«The Peace Maker».

* Kenneth Macgowen, famoso productor de las películas "Las
. cuatro hermanita.s», "La cuca¡'~cha» y ,"Becky Sharp», tendrá a su

cargo la producción de 'a próxima película en que aparecerá Ann
Harding,

* Evelyn Brent tendrá un papel importante en la próxima come-
dia cinemática de Wheeler y Woo1sey, «The Nitwits».

* Los costosos escenarios edificados por la RKO-Radio imitan-
do la población escocesa de Thrums, en la que se desarrolla parte
del film «The Little Minister», han sido levantados .en la cañada
del Laurel cercana a Hollywood. Katharine Hepbur n va de vez
en cuando a visitarlos. .

*. El mismo Bernard Newman, creador de 'los vestidos ultrarno-
dernos del film «Roberta», fué el mediste personal de Irene Dun-
ne cuando estaba él al frente del establecimiento Beradorf-Good-

d
. b

man , e Nueva York.

* Al explorador de/las selvas Frank Buck se le acordó unairil-
ponente recepción a su llegada aCalcuta en' tránsito para Suma-
tra y Ceilán, en donde filmará su próxima película documental
para Van Beuren.

•

e~cena de la c~nta cuesta al estudio alrededor deISO dólares, y hay
. directores meticulosos, como Van DyJ,e, de Metro-Goldwyn-Mayer ,

que hacen docenas de ellas antes. de comenzar la filmación.
Vayamos ahora a la preparación de decorados, hechos de maderas

solidísirnas y recubiertos de cartón piedra, sin omitir detalle alguno
en su retoque final; los decorados de los «sets» son tan sólidos
como la habitación de una casa cualquiera. Dos milo tres dólares
emplea un estudio cualquiera de Hollywood en levantar una habita-
ción, un jardín artificial o una terraza. Para, las escenas exteriores
se emplean calles artificiales, construídas ya, cargandoSRQPONMLKJIHGFEDCBA¡ i . la película
la' transformación de su aspecto para adaptarla al tema en filma-
ción ... El amueblado de los «sets», así como el arriendo de utensi-
lios, vajilla, carruajes, ,vestuario de alaunos principales intérpretes
y de .los extras, es otro gasto no despreciable. Los más gr"andes
estudios poseen enormes departamentos-de guardarropía-utillería;
pero aun en tal caso cargan una suma de arriendo para abonar un
interés al capital invertido en adquirir' ese material y conservación
de él. Un traje histórico, por ejemplo, .vale de arriendo semanal
ro dólares, 20 un mueble de valor y 50 un carruaje .

Veamos ahora el personal verdaderamente técnico. Un buen ca-
meraman gana un mínimo de 350 dólares semanales, habiendo
quienes perciben hasta 500. Un segundo cameraman, que es como
un ayudante de aquél, gana deISO a 200. Estos son los más privi-
legiados, pues de acuerdo con regulaciones de una asociación 0

sindicato formado P9r ellos, se exige el pago del doble del sueldo
una vez pasadas las ocho horas reglamentarias de trabajo"y se tri-
plica después de doce o días festivos ...

Otros sueldos Importantes son los del jde de grabación sonora
de la cinta, el fotógrafo de publicidad, que percibe 20 dólares por
tres horas de trabajo, y los ayudantes de camerarnan, electricistas,
etcétera, que ganan sueldos establecidos 'por sus sindicatos respec-
tivos y la N. R. A . , que jamás son menos de un dólar por hora y
el duplo después de su jornada.

Tedo vcstc personal trabaja ininterrumpidamente de seis a ocho
semanas ...

, * * * *
'La película negativa y positiva no representa, como pudiera creer-

se, una suma muy alta, a pesar de que su consumo se hace a des-
tajo y sin economía alguna. Para una cinta que una vez cortadano
tendrá más de 8.000 pies (2.400 metros), se inutilizan milesy miles
de pies de negativo fotográfico y sonoro y después muchos miles

\ de positivo, que se recortan por
inútiles. Pero el precio es bajo;
cuatro centavos el pie del negati-
toriovo virgen y un centavo el po-
sitivo. ,

Después de eso vienen en segui-
da el trabajo ele laboratorio y cor-
tado' en el que trabajan docenas
de operarios y técnicos, que van
cargando a la cinta muchos miles
de dólares. N o hay que olvidar;1
los demás empleados administrati-
vos del estudio, de propaganda,' y
demás qu~ demandan una gran su-
ma diaria, que los estudios cargan
en la partida «overhead»d castigo
por gastos generales y se prorratea
entre todas las películas en filma-
ción y según el número de días que
la cinta está en trabajo. En algu-
nos casos es una suma diaria exac-
ta desde 1.000 hasta 4-000 dólares,
y otros un porcentaje determinado
que se agrega al costo total de la
cinta y que fluctúa entre un 25

ó 35. por 100 de éste.
Es decir, que una película que

ha costado 300.000 dólares de gas-
to. material, sale al mercado recar-
gada hasta 375.000 ó hasta 425.000
dólares en algunos casos, por esta
causa. Estas enormes sumas totales
son las que la industria hollywoo-
dense quiere exterminar. pero que
nadie se atreve a tirar la primera
piedra contra nadie, porque nadie
está libre de culpa en el repart.1
del festín... y todos son absoluta-
mente necesarios. T. B.

•

El hombre de
•

,negocIos ...
.aque! que praclicamente se pa-
sa el día en la calle, por. muy
exaqerada que sea su higiene
no puede evitar el molestoy.
bochornoso sudor de pies que
a veces puede influir hasta e~

el resultado de un negocio.
, La CIencia ha previsto este caso

y ha creado el
,f DES UD ORANTE y A W A

que sinperjudicar en absoluto,
le garanhz9. la desaparición de

esta enorme .molestia .•

,

ACOl1ACIpNBS DEl UNCINEAST A
,

Un documental interesante

PRONTO un grupo de españoles darán comienzo a una de las
e?,pediciones de m~s envergadur.a quedurante el presente

,slgl? se haya!1realizado ..El capitán del cuerpo de ingenie-
ros. r,ran~lsco Iglesias, que Ul1lÓel nombre de España al glorioso
\'~e1? realizado a bordo del "Jesús del Gran Poden) con el capitán
Jlmen~z, y que es un piloto aviador que ha hech-o pruebasmagní-
ficas, Irá al frente de la expedición. b

El capitá:1 Iglesias es taI?bién uno de nuestros primeros técnicos
, que ha tenido el cargo de inspector de la fábrica de Getafe. Salido

de !a Ac.ad~mia de. Ingenieros en 1923, después dehaber estado en
Africa sirviendo pnmero en su arma y luego como observador de
ae~op1anos, ejercía sus funciones de inspector en Getafe en1927 y
a.1lI, P?r haber desc?l1ado en sus estudios'y prácticas de navega-
ción acrea, se le designó para preparar en unión del capitánj imé-
nez~ los v~elos de gran envergadura que hacia Oriente en 1928v
hacla,O.cociente en 1929 realizó en el«jesús del Gran Poden). E:,
es;e último HIelo atravesó .el Atlántico, permaneciendo enel aire
mas de cuarenta y cuatro horas, habiendo recorrido de Sevilla a
Bahía (Brasil) 6.650 kilómetros.

El vuelo continuó ha~ta Río deJ aneiro y Buenos Aires; y más
tarde. ,desde Buenos. AIres, salvando la cordillera de los Andes,
detel1len.dose en Santiago de Chile, siguiendo la costa delPacífico
has~a Lima, don~e cumplió con el capitán 'jiménez el encargoqu~
le dieron en Sal:1tIago de ent.regar el tratado de Tacna y Arica, que
daba fin al pleito entre Chile yPerú, Reanudado el vuelo fué .,
Pan~má, Ecuador y Colombia, atravesó' la América Central para
terminar en La Habana.

Este raid. de ,22.000 ki16meEros tuvo tanta importancia geográ-
fica ~omo hls~ónca paraEspaña. Vuelto a la Península, el capitán
I~!eslas, destinado en 1929 como profesor en la Escuela de Avia-
c:on, lleva a cabo su labor de ense?anza y estudio,y en 1931 em-
pieza a madurar en su menteuna Idea que había 'tenido-en vuelo
sobr~ l~s selvas colombianas: la.?e explorar las vastas e ignora.
das 1e¡51.ones, reanudando latradición española de las expediciones
a Amenca.
. M~y pronto dará principio el magno proyecto: Corporaciones

o~nt¡ficas le ofl'ec~n su apoyo, y eminentes hombres de ciencia le
a!lentan. Los gol;nernos de los países que pretende recorrer aco-
gIeron el pr?~e<:to con ent~si~smo. El 30 de marzo de 193I presentó
una com~11l~aC1Ón a, la Sociedad Geográfica Nacional, de laque
son los sIgUIentes parrafos :

.¡,Si contemplando una carta del vasto continente americano no"
fijamos, por ejemplo, en la if!mensiciad de aquellas regiones tropi-
cales que .comprenden una mitad de la América meridiana" abar-
c~n~o vanos países-Colombia, Venezuela, Ecuador, Perú y Br:.:t-

-sil-z-, y refíexionarnos sobre la asombrosa fecundidad de la Natu-
raleza en esa ancha faja que siguiendo el curso del oran río delas
Amazonas se extiende del Atlántico al Pacífico en <>unaextensión
de más de 5.000 kilómetros, cubierta de selvas inextricables donde
la Zoología tiene su verd~dero reino, surcada por ríos caudalosos
como mare.s ':( llena, de riquezas por doquier, pensamos conpro-
funda convicción cuan fructífera podría ser en esta región una de
las ~oder.nas .exp10raciones científicas que realizara una seria labor
d.e lr;vestIgaclóf!. y conocimiento y sirviera, de una parte, a la
CIenCIa, y contribuyera , por otra, a un estrechamiento de relacio-
ne~ entre España y las Repúblicas de América, que tantos bene-
fiCIOSpuede reportar.» .'

l!n. equipo cin.ematogrttfico irá en la expedicióny filmará una
ser~e interesantísima de películas de un alto interés científico edu-
catívo y documen.tal. La cuenca superior del Amazonas, CO~1sus
afluentes, . el Santiago, el Mooronas, Pastaza, Napa, Tibre, Putu-
mayo y Caquetá, gue. desde el Perú y Brasil llenan a través del
Ecuador y' Colombia, hasta las estribaciones de l~ cordillera andi-
n.a, c:;suna región en la que puede hacerse una considerablelabor
científica, estudiand.o su va~iadísima 'fauna y flora, y efectuando
toda clase de trabajos de hidrografía y topografía. a fin de com-
probar la exactitud de las cartas hasta ahora publicadas (en 10 que
pue?e suponers~ la ayuda valiosísima de la fotometría aérea) y
reahzan~o una 1l1men~a labor en 10 que respecta a las enfermeda-
des t;oplca1es queallí se desarrollan. Podrán también llevarse a
ca~? interesantes es~u~ios etnográficos y antropológicos, de arqueo-
10bIa, etc. Y, por último, cabe pensar en una concienzuda labor
met.eorológi~a, no sólo en la región cita?a, sino también a lo largo
~~ lodo, el no Amazonas, que corre casi por un paralelo muy pró-
ximo al Ecuad<;>r, con 10 que puede comprenderse la importancia
de las observaciones que se efectuasen.

Esta expedición tendrá una gran resonancia en el mundo en-
t~ro, y aparte del. valor científico 'y cultural de los· documentos
cinematográficos, puedeutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAser ;111 buen negocio para los editores de
estos fil.m,s. Cuando el ~apltán Iglesias fué a Sevilla-invitado por
el C:.omIte de Cooperación Intelectual-a desarrollar unas confe-
rencias sobre su formidable expedición, pude hablar con él unos
momentos. Me dijo que tenía dos proposiciones de dos firmas cine-
matográficas extranjeras, pero de España ninguna. .
! esto es lo doloroso, que teniendo la gran ocasión dentro de casa,

. deJ.e~os que los-ríe fuera vengan a hacer el documental queno
quisieron hacer los españoles,
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Cómo conseguirá Vd. una envidiable vista?

U.. n'" •• ~o",.n..... frlecl."•• o lo. .Ion... 1 ",aravllloso producto,

... 1 N
El vIIlOri%..dor ocul",de uso '''''.,no que obra prodIgioscan ou. po.ltiyoo fedIn.

• Fortalece .1 aparato visual detal. formo que de5cons9ndo los ojol lO:' •

DEBILES DE LA VISTA .
PRÉSBITAS o' VISTA CANSADA

.MIO~E~ O CORTOS DE VISTA
not~n u." (om~IOextraordlnorlo en el aparato visual desde losprimeros días debid
Q lo activo acción reqenereecre del célebre producto JIN Hago \Id ' bO

o pido -onte, el folleto. gratis olab.o Viladot.Secc:ió~ P. 3 8Qt~:SnQ4~rueQ
Vento: En todo, la~ farmaCias y en Segolá, Ramblode los Flores, 14 .. Barc~fo.na.
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Lotro día fúí a' un. «set» enel que se tomaban unas escenas
de «París in Spring», y quedé desconcertado por unos mo-
mentos ante. la vista que presentaban unas cuantas mu-

chachas de prodigiOS'as formas que bailaban sin más ropa quela
que la decencia exige que lleven. las co~istas para torn;ento de los
hombres. Pero lo que llamómi atención no tué la línea de sus
.cuerpos... ni la figura que esa línea circundaba, sin~ su color.
Tenían la piel pintada de color de oro.Alguien me explicó después
que esa pintura está hecha a base de oro puro. Por si no fuera
bastante el peligro de la tentación de.esos cuerpos, los habíancu..
bierto totalmente del precioso'metal. iMe figuro las tentaciones que
tnortificárían a los hombres que trabajaban en aquel«set» !

Unos pendientes de más de diez onzas que Mae lleva en la pe-
lícula que está terminando, le han producido unainfección de la
que hasta la fecha no ha podido librarse la célebre actriz.
. «Me gustaría-dice la famosa rubia--que esta infecci6, fuese '
una de esas cosas que.le entran a uno por un oído y le salen por
el otro, pero parece que se ha decidido a establecer en uno su re-
sidencia permanente.ll ¿No haríais lo mismo vosotros, siíuéseis

infección? ~ , .....
Se estaba haciendo una escena de«Four Hours to Kill», en la

que Gertrude Mi.chaeJ y RichardBarthelmess figura,l ~om.o pri-
meros actores. RIchard, al que en la escena se suponecarruno de
presidio, tenía las muñecas sujetas por brazaletes de acero. A la
hora del almuerzo el encargado de la utilería no encontrabala
llave que abría los brazaletes, yBarthelrness, que tenía invitados
para almorzar, se desesperaba al no tener el libre uso de sus ma-
nos. Cuando aparecieron las llaves había pasado la hora del<1L-

muerzo, y Bar thelmess, ahora todavía con más raz6n que sentido
artístico, presentaba el aspecto de un hombre terriblementearriar-
dado. iComo lo está el que contra su voluntad va a ser hospedad')
~ costa del gobierno por unos años!

Gertrude ha' recibido una carta de un ardiente adorador que
desde que lavió por primera vez en la pantalla ha perdido la cal-
ma y nada puede hacérsela recobrar;'3S decir ¡. nada que no sea
la compañía constante de la deliciosa actriz.Del grado a que su
enamoramiento ha llegado podéis juzgar por vosotros mismosal
leer el siguiente párrafo de su misiva: «Hasta estoy dispuestoa
permitirle que tenga usted tres o cuatro novios', después deca-
sada; me doy perfecta cuenta de quelas estrellas de cine se abu-
rren fácilmente, y yo no quiero, de ningún modo, que usted ~e
aburra)).

Lo malo es que el caballero tiene una prisa inusitada; quiereque
Gertrude deje de hacer lo que está haciendo, «sea lo quesea», y
vaya a su pueblo inmediatamente a casarse con él, y ella no está
dispuesta 'a abandonar su estudio sin terminar«Four Hours te
Kill». EUGENIO DE ZÁRRAGA-

e rueda en ...
\

FRANCIA

* Eugéne Deslaw y Max Dearly trabajan en la adaptaci6n fran-
cesa del último film de Anny Ondra, «Anny .Ferrniére».

* Un gran cinema parisién anuncia la presentac.i6n de «El, hon;-
bre de la oreja rota», de Edmond About. El filmtiene gran mteres
por desafrollarse en dos épocas totalmente distintas.

,
,¡l,ME.RIC,. )

* Mervyn Le Roy rueda «Page Miss Glory», conMarión Davies,
que vuelve por su perdido prestigio del cine mudo.
* Williarn Powell, Myrna Loy y Lionel Barrymore, se encuen-
tran .nuevarnente en «Merrily wie roll along». .
* Charles Vidor rueda «Strangers Hall» con Florine McKinney
y May Robson.
* William Powell y Ginger Rogers son cc.stars en «La estrella
Je medianoche».
* Se va a rodar un film de ambiente marítimo: «Tres fiebres» ,

* Albert Parker prepara «Lilas blanco».

ALE.MANIA

Hubbler Kala rueda «Mucho ruido para nad.a».
* Willy Fritsch es la vedette de la versión alemana de «Anfi-
trión».
* Karl Lamac dirigirá aJan Kiepura en «Adoro ,a todas las rnu-
jeres»,
* Geza von Bolw.ary prepara «Stradivarius)).
* La televisión está a la orden del día en Alemania y muy pronto.
va a funcionar un servicio especial.
* «Barcaroia)) está ya totalmente lista para su explotación.
* La enfermed-ad de Pola Negri ha interrumpido l~ filmación de
"Mazurca».
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~DALMAU OLIVERES, S. A.
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LOS MONTES

POR poca que sea la atención que se ponga al observar una
mano, seaLa que sea, llamará nuestra atención ver en
la misma desigualdades de espesura, según sea el lu-

gar que de la misma observemos.
Estas espesuras o desigualdades en lasuperficie de, la ma-

no, lo mismo que en la tierra las diferencias de altura las,
denominamos enquironornía «Montes».

Estos montes son depósitos acumuladores colectores de co-
rriente de energía astral que las fuerzas de la naturaleza de

~-

3

5

8
~

/

1 Monte de Venus.-2 Monte de Júpiter.-
3 Monte de Saturno.-4 Monte del Solo de
Apolo.-5 Monte de Mercurio.-6 Monte
de Marte.-7 Monte de la Luna.-8 Monte
pequeño de Marte o monte alto de Venus.

, .
cada uno acumula en uno u otrolugar de la mano y según
sea más 0_ menos desarrollada, tiene uno u otro significado.

Por la numeración del gráfico podéis ver los nombres que

a cada uno deestosmontes se les da.
En los artículos a venir, seguiremos siempre una misma,

denominación, pues queremos evitar toda clase de confusio-
nismos, muy corrientes en los trabajosquirománticos, aun en
aquellos que se aprecian de claridad .,

DELA MANO
Aceptamos los nombres de los dioses paganos, siguiendo

una especie de etimología astrológica, por creer que es más
fácil el retener sus nombres «in menten, que inventar pala-
bras nuevas, o darles números distintos, toda vez que ello
sería en perjuicio de la claridad y poco práctico.

El monte de Venus es el másimportante de la mano; en
él radica la fuerza.creadora. El amor tiene en este monte su
alcoba. Según sea la parte que esté desarrollada, dará a co-
nocer si la pasión 'es física o espiritual. Se señalan en él los

efectos familiares y las intrigas. .
El monte de Júpiter, situado debajo del dedo índice. Cuan-

do está excesivamente desarrollado, nosseñala un carácter
autoritario; que da facilidades para lograr sus propias aspi-
raciones; por esta razón a veces se hace antipáticoa las per-
sonas que por necesidad se ven obligadas a tratar con él, toda
vez que su desarrollo da autoridad.

El monte de Saturno, situado debajo del-dedo medio. En
él radica la suerte o la desgracia,y su plasticidad influye
mucho en el carácter de cada uno. Si falta o está excesiva-
mente desarrollado, es fatala la posición material. En ar-
monía con los otros montes, equilibra losexcesos de Júpiter,
con el cual 'está en contraste, siempre, con su influencia.

• ! 1 '

El número 4 es el monte del Solo de Apolo.Bierrdesarro-
nado es favorable moral y materialmente. Su influencia ilu-
mina el alma. En él radica elespíri tu artístico y la afición'1
profesiones cuyo éxito depende principalmente de la eleva-

ción del alma.
El monte de Mercurio, señalado con el número 5, situado

debajo del dedo meñique. Sudesarrollo guarda relación con
el comercio, y según él sea, nos da a' conocer en armonía
con otros montes, laclase del comercio por el que se siente
predilección. En él se señala la maternidad. Poco desarrollado
y en armonía con Saturno, nos da a conocer un carácter

amante de intrigas.
En el borde de la mano y debajodel anterior, está situado

el monte de Marte. Este, comoel dios de la guerra, nos da
a conocer, según sea su, desarrollo, la energía física y pSÍ-
quica ; y si está bien desarrollado, lucha siempre con éxito,

con la adversidad de la vida.
En la parte inferior del borde de la mano, o sea entre la

línea de la cabezay la rasceta, está el monte de la Luna. Es
el segundo de la mano por su extensión. En él radica la

, fantasía. Bien desarrollado, armoniza las influencias deV E'-

nus y Marte, mitigando sus excesos. En él, como en los de-
más, encontramos múltiples signos, cadaU110 de los cuales

tiene su significado. .
El señalado con el número8 es el monte pequeño de Mar-

te o monte superior de Venus. Fuertemente desarrollado,
indica amor conyugal y amor para con los hijos. .

El centro de la mano, situado entre estos montes, es el
lugar conocido en quirología, con la denominación de Campo
de 'Marte. ,
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¿QUERÉIS SABER LO QUE DICEN VUESTRAS MANOS?
\

Enviadnos por cualquier procedimiento la huella fiel

de sus palmas, derecha eizquierda.
Puede serviros para ello el negro de humo, una grasa

cualquiera y la tinta del tampón que se emplea para los

sellos de goma: ...i d ' ' . •

También' puede .hacerse. el estudio sobre una buena

fotografía deamba,sroano.s:

En el clisé adjunto podéis daros cuenta de lo que nece-

sitáis enviarnos para que podamos responder a vuestra

consulta.

Cuanto más perfecta sea la huella será más fácil nues-

tra labor. '. :'. ,.,

En toda mano deja huellas el pasado, se afirma el 'pre-: \

sente y se dibuja el porvenir.

t
,.

.~ • •

,R E S P U E S T A S"
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Antonio Tiargas.-'A.la,ni-s¿fe la Sier'ra,-Su mano es cuadrada,
influenciada por Marte: Es el..cQraz6n quier- manda, Su línea ce-
rebralis excesivamente l'a-rga', aaentrándose en la partebaja del
monte. de la Luna, le 'da· un exceso de fantasía, lo que le hace
soñar con grandes planesy g~rriesgadas empresas; lo indica tam-
bién la línea Mensalis, pero en la misma se descubren muchos
sufrimientos a causa de ver derrumbadas múltiples ilusiones que
se form6, toda vez que la suerte .con las mujeres la tiene.1in:i!ada.
Observamos también encadenamIento amoroso que al pnnclplO,,0
verá favorecido por el éxito, aunque más tarde olvidado por la
que sentirá nostalgia de la vida, la quepondrá en peligro por' irre-
flexión. Su amor pm-a con la mujer qU€ querrá encadenarlo, será
bastante idealista, aunque muy fuerte y egoísta, Tiene grande"
aptitudes para el estudio de idio:nas, y hay un v~a.je por mar, con
alternativas. Vigile su salud, tiene grandes facilidades para ad-
quirir enfermedades por contagio.

Illsatisfeclza.-Bilbao.-Ama usted el flirteo y el lujo. Tiene ex-

•

'Celentes condiciones matrimoniales y realizará su boda entre los
veintisiete y veintinueve años. Carácter alegre y benévolo. Ama
más su placer que una verdadera ocupación.

Pauletie R .-Bareelona.-Es excesivamente resuelta y rápida en
el obrar. Se perjudica su porvenir por irreflexión. Evite elcan-
sancio intelectual que le perjudica.

Rosario Rocq..-Valencia.-Las dos manos deben ser de la mis-
ma persona, no una masculina y otra femenina, como son las por
usted enviadas,

Ro sarillo de Triana.-Sevilla.-Es usted supersticiosa y no me
atrevo a decirle toda la verdad de lo que su mano revela. Hay en
su vida un amor inconfesable que la ha favorecido siempre,'y
ahora los celos le conducen a ciertos derroteros muy perjudiciales.
Evite los consejos nocivos que le dan que lalievarán a cometer un
crimen. Reflexione.
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